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پارہ  پارہ  2828  
ة

ادل� المجَ سورة 
مدینہ

ات: 22 م�بر: 58 آ�ی سورہ �ن

بــات .   کــی  عــورت  نــے اس  ــی 
ٰ
تعال اللــہ   

ً
یقینــا

کــے بــارے میــں  ســنی جــو تجــھ ســے اپنــے شــوہر 

گــے شــکایت 
آ
کــے ا تکــرار کــر رہــی تھــی اور اللــہ 

ــی تــم دونــوں کــے ســوال 
ٰ
کــر رہــی تھــی، اللــہ تعال

ــی ســننے 
ٰ
جــواب ســن رہــا تھــا، بیشــک اللــہ تعال

دیکھنــے والا ہــے۔

تم میں سے جو لوگ اپنی بیویوں سے ظہار . 2

تے ہیں )یعنی انہیں ماں کہہ بیٹھتے ہیں(  کر

وہ دراصل ان کی مائیں نہیں بن جاتیں، ان 

کــے بطــن ســے وہ  کــی مائیــں تــو وہــی ہیــں جــن 

ئــے، یقینًــا یــہ لــوگ ایــک نامعقــول اور  پیــدا ہو

جھوٹــی بــات کہتــے ہیں۔

جــو لــوگ اپنــی بیویــوں ســے ظہــار کریــں پھــر .  

اپنــی کہــی ہوئــی بــات ســے رجــوع کرلیــں تــو ان 

ہاتــھ  کــو  ایــک دوســرے  پــس میــں 
آ
ا کــے ذمــے 

زاد کرنــا ہــے، اس 
آ
لگانــے ســے پہلــے ایــک غــام ا

کــے ذریعــے تــم نصیحــت کـئــے جاتــے ہــو اور اللــہ 

ــی تمہــارے تمــام اعمــال ســے باخبــر ہــے۔
ٰ
تعال

کــے ذمــے دو .   ہــاں جــو شــخص نــہ پائــے اس 

کــے لــگا تــار روزے ہیــں اس ســے پہلــے  مہینــوں 

کــہ ایــک دوســرے کــو ہاتــھ لگائیــں اور جــس 

شــخص کــو یــہ طاقــت بھــی نــہ ہــو اس پــر ســاٹھ 

مســکینوں کا کھانــا کھانــا ہــے۔ یــہ اس لئــے کــہ 

تــم اللــہ کــی اور اس کــے رســول کــی حکــم بردری 

ی کی وہ حدیں ہیں اور کـفار 
ٰ
کرو، یہ اللہ تعال

کــے لئــے دردنــاک عــذاب ہــے ہــی 

بیشــک جو لوگ اللہ اور اس کے رســول کی .  

گــے  تــے ہیــں وہ ذلیــل کـئــے جائیــں  مخالفــت کر

کــے لــوگ ذلیــل کـئــے گـئــے  جیســے ان ســے پہلــے 

یتیــں اتــار چکــے 
آ
تھــے، اور بیشــک ہــم واضــح ا

ہیں اور کافروں کے لئے تو ذلت والا عذاب ہے۔

ی ان سب کو اٹھائے گا پھر .  
ٰ
جس دن اللہ تعال

گاہ کرے گا 
آ
ئے عمل سے ا انہیں ان کے کـئے ہو

نے شــمار کر رکھا ہے جســے یہ بھول  جســے اللہ 

ی ہرچیز پر گواہ ہے ۔
ٰ
گـئے تھے، اور اللہ تعال

اللہ )سے(

جو ظہار کرتے ہیں

وہ )عورتیں( 
جنہوں نے

اور بیشک

وہ لوٹنا چاہتے ہوں

تم نصیحت کـئے جاتے ہو

دو مہینوں کے

ساٹھ

اللہ کی

اور اس کے رسول کی

روشن ۔ واضح

گاہ کرے گا ان کو
آ
پھر وہ ا

 8: 

تو روزے رکھے

سب کو

اور شکایت کررہی تھی

 8: 

اپنی بیویوں )سے(

یہ بات

تو جو کوئی

اور یہ

گواہ

اپنے شوہر کے

دیکھنے والا ہے

ان کی مائیں

اور جھوٹ

اور وہ لوگ

ایک دوسرے 
کو چھوئیں

 8: 

اور اس کے رسول پر

جو مخالفت 
کرتے ہیں

یات
آ
ا

جس دن

پر

جو جھگـڑ رہی 
تھی تجھ سے

سننے والا ہے

ان کی مائیں

بات میں )سے(

 8:2

اس سے پہلے

باخبر ہے

تو کھانا کھلانا ہے

اللہ پر

بیشک

اور تحقیق

 8: 

اور اللہ تعالیٰ

بات

بیشک

نہیں

منکر۔ ناپسندیدہ

بخشش فرمانے 
والا ہے

ایک گردن کا

جو تم عمل کرتے ہو

تو جو کوئی

تاکہ تم ایمان لاؤ

 8: 

جو ان سے پہلے تھے

رسوا کرنے والا

اور وہ بھول چکے 
ہیں اس کو

اللہ نے

تم دونوں کی گـفتگو کو

اپنی بیویوں )سے(

البتہ وہ کہتے ہیں

البتہ معاف 
کرنے والا ہے

زاد کرنا ہے
آ
پس ا

اور اللہ تعالیٰ

وہ ایک دوسرے 
کو چھوئیں

دردناک

جیسا کہ

عذاب ہے

اللہ نے گن رکھا ہے اس کو

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

تحقیق

اور اللہ

تم میں سے

جنم دیا ان کو

اللہ تعالیٰ

واسطے 
اس کے 
جو

ساتھ 
اس کے

مسلسل۔ پے درپے

یہ مسکینوں کا

اور کافروں کے لئے

ذلیل کـئے گـئے

اور کافروں کے لئے

اس کے 
بارے میں

الحزب
55

الجزء
28 ò٥٨٢٢

اس عورت سن لی
کی

بارے 
سےمیں

وہ لوگاللہ تعالیٰسن رہا تھا

مگرنہیںوہسے

سےاور بیشک وہ

پھرسےجو ظہار کرتے ہیں

وہانہوں نے کہا

اس کے 
پائےنہبارے میں

استطاعت رکھتا ہوکہپہلے نہ

حدود ہیں

اللہ تعالیٰ کیوہ لوگعذاب ہے

ذلیل کیے 
نازل کیا ہم نےوہ لوگگـئے تھے

اللہاٹھائے گا ان کو

چیز )پر(ہرانہوں نے عمل کـئے
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ســمانوں .  
آ
نــے نہیــں دیکھــا کــہ اللــہ ا کیــا تــو 

کــی اور زمیــن کــی ہرچیــز ســے واقــف ہــے۔ تیــن 
دمیــوں کــی سرگوشــی نہیــں ہوتــی مگــر اللہ ان 

آ
ا

کا چوتھــا ہوتــا ہــے اور نــہ پانــچ کــی مگــر ان کا 
چھٹــا وہ ہوتــا ہــے اور اس ســے کــم اور نــہ زیــادہ 
کــی مگــر وہ ســاتھ ہــی ہوتــا ہــے جہــاں بھــی وہ 
کــے دن انہیــں اعمــال ســے  ہــوں، پھــر قیامــت 
ــی ہرچیــز ســے 

ٰ
گاہ کــرے گا، بیشــک اللــہ تعال

آ
ا

واقــف ہــے۔

نے ان لوگوں کو نہیں دیکھا؟ جنہیں . 8 کیا تو 
کانــا پھوســی ســے روک دیــا گیــا تھــا وہ پھــر بھــی 
تــے ہیــں اور  ئــے کام کــو دوبــارہ کر اس روکــے ہو
پــس میــں گنــاہ کــی اور ظلــم کــی زیادتــی کــی 

آ
ا

تــے  کــے نافرمانی کــی سرگوشــیاں کر اور پیغمبــر 
تــے ہیــں تــو تجھــے 

آ
ہیــں اور جــب تیــرے پــاس ا

تــے ہیــں جــن لفظــوں  ان لفظــوں میــں ســام کر
نــے نہیــں کہــا اور اپنــے دل میں  ــی 

ٰ
میــں اللــہ تعال

ــی ہمیــں اس پر جو ہم 
ٰ
کہتــے ہیــں کــہ اللــہ تعال

کــے لئــے  کہتــے ہیــں ســزا کیــوں نہیــں دیتــا ان 
گــے  جہنــم کافــی ســزا ہــے جــس میــں یــہ جائیــں 

ســو وہ بــرا ٹھکانــا ہــے۔

اے ایمــان والــو! تــم جــب سرگوشــیاں کــرو .  
تــو یــہ سرگوشــیاں گنــاہ اور ظلــم )زیادتــی( اور 
اور  نیکــی  ہــو بلکــہ  نــہ  کــی  پیغمبــر  نافرمانــی 
پرہیــزگاری کــی باتــوں پــر سرگوشــی کــرو اور اس 
کــے پــاس تــم ســب  تــے رہــو، جــس  اللــہ ســے ڈر

گــے۔ جمــع کـئــے جــاؤ 

سرگوشــیاں )بری(، پس شــیطانی کام ہے .   
جــس ســے ایمانــداروں کــو رنــج پہنچــے، گــو اللــہ 
کــے بغیــر وہ انہیــں کوئــی  ــی کــی اجــازت 

ٰ
تعال

نقصــان نہیــں پہنچــا ســکـتا اور ایمــان والــوں کو 
چاہیــے کــہ اللــہ پــر بھروســہ رکھیــں۔

اے مســلمانو! جــب تــم ســے کہــا جائــے کــہ .   
مجلســوں میــں ذرا کشــادگی پیــدا کــرو تــو تــم 
جگــہ کشــادہ کــردو اللــہ تمہیــں کشــادگی دے 
گا اور جــب کہــا جائــے اٹــھ کھــڑے ہــو جــاؤ تــو 
ــی تــم میں ســے 

ٰ
تــم اٹــھ کھــڑے ہــو جــاؤ اللــہ تعال

ان لوگــوں کــے جــو ایمــان لائــے ہیــں اور جو علم 
دیئــے گـئــے ہیــں درجــے بلنــد کــر دے گا، اور 
اللہ تعالیٰ)ہر اس کام ســے( جو تم کر رہے ہو 

)خــوب( خبــردار ہــے۔

سے

کم تر

اس کے 
بارے 
میں

ان لوگوں 
کی )طرف(

ساتھ گناہ کے

سلام کیا تجھ کو

کافی ہے ان کو

جب

رسول اللہ )صلی اللہ 
لہ وسلم(

آ
علیہ وا

بیشک

ضرر دینے والی ان کو

اے

کشادگی پیدا 
کردے گا

تم میں سے

 8:  

چھٹا ہے ان کا

کیا 
نہیں

بوجہ 
اس کے 
جو

 8: 

ان لوگوں کو

نہیں

مگر

گاہ کرے گا ان کو
آ
وہ ا

 8: 

اور وہ ایک دوسرے سے 
سرگوشیاں کرتے ہیں

اللہ عذاب دیتا ہم کو

جو ایمان لائے ہولوگواے

تم اکـٹھے کـئے جاؤ گے

 8:  

اللہبلند کرتا ہے

باخبر ہے

اور جو 
کچھ

اور نہ

کہیں جہاں

جاننے والا

جس سے

اس سے

کیوں نہیں

 8:8

اللہ سے

حالانکہ نہیں

مومن لوگ

تو کشادگی پیدا کرو

تو اٹھ جایا کرو

تم عمل کرتے ہو

جو 
کچھ

چوتھا ہے ان کا

ان کے ساتھ ہے

چیز کے

واسطے 
اس کے 
جو

وہ سلام کرتے 
ہیں تجھ کو

اپنے نفسوں میں

ٹھکانہ ہے

اور زیادتی کے

اور ڈرو

وہ لوگ

کہ توکل کریں

مجلسوں )میں(

اٹھ جاؤ

اور اللہ

جانتا ہے

مگر

مگر

بیشک

وہ لوٹتے ہیں

اور جب

اور وہ کہتے ہیں

پس بدترین

ساتھ گناہ کے

اور تقوی کے

تاکہ غمگین ہوں

اور پر

جگہ پیدا کرو۔ 
کشادگی پیدا کرو

اور جب

درجوں میں

بیشک

تین کی

زیادہ

قیامت کے

سرگوشی )سے(

نافرمانی کے

نے اللہ 

وہ جلیں گے اس میں

پس نہ

ساتھ نیکی کے

مگر

کہا جائے

تمہارے 
لئے

علم

کیا 
نہیں

سرگوشی 
میں )سے(

سے

جو انہوں نے 
عمل کـئے

جو روکے گـئے

اور زیادتی کے

جس سے

جہنم

تم سرگوشیاں کرو۔ 
پوشیدہ بات کرو

اور پوشیدہ بات کرو

شیطان کی طرف )سے( سرگوشی

کچھ بھی۔ 
کوئی چیز بھی

جو ایمان لائے ہولوگو

اللہ

اور وہ لوگ

تم نے 
سمانوں میں ہےمیںاللہ تعالیٰدیکھا

آ
ہوتازمین میں ہےمیںا

اور نہوہپانچ کیوہ

پھروہ ہوںوہاور نہاس

تم نے ساتھ ہراللہ تعالیٰدن
طرفدیکھا

وہ روکے پھرسے
گـئے تھے

رسول )صلی اللہ علیہ 
لہ وسلم( کی

آ
وا

تے ہیں 
آ
وہ ا

نہیںتیرے پاس

ہم کہتے ہیںمیں

اور نافرمانیتم سرگوشیاں کرو

اس کی وہ ذات
طرف

جو ایمان لائےسے

اللہ )پر(اللہ کےاذن سے

میںتم سےجب

جو ایمان لائےکہا جائے

ساتھ اس دیئے گـئے
کے جو
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8 . ُس  رَْ  ۃ ُ ار جُم  اُ ُ58

اے مســلمانو! جــب تــم رســول اللــہ صلــی . 2 
اللــہ علیــہ وســلم ســے سرگوشــی کرنــا چاہــو تــو 
کچــھ صدقــہ دے  پہلــے  ســے  اپنــی سرگوشــی 
دیــا کــرو یــہ تمہــارے حــق میــں بہتــر اور پاکیــزہ 
ــی 

ٰ
تــر ہــے، ہــاں اگــر نــہ پــاؤ تــو بیشــک اللــہ تعال

بخشــنے والا ہــے۔
کیــا تــم اپنــی سرگوشــی ســے پہلــے صدقــہ .   

نے یہ نہ کیا  نکالنے ســے ڈر گـئے؟ پس جب تم 
نے بھی تمہیں معاف فرما دیا تو  ی 

ٰ
اور اللہ تعال

اب )بخوبــی( نمــازوں کــو قائــم رکھــو زکــوۃ دیتــے 
کــے رســول  ــی کــی اور اس 

ٰ
رہــا کــرو اور اللــہ تعال

تــے  تــے رہــو، تــم جــو کچــھ کر کــی تابعــداری کر
ہــو اس )ســب( ســے اللــہ )خــوب( خبــردار ہــے۔

نــے ان لوگــوں کــو نہیــں دیکھــا؟ .    کیــا تــو 
نــے اس ســے دوســتی کــی جــن پــر اللــہ  جنہــوں 
غضبنــاک ہــو چــکا ہــے نــہ یــہ )منافــق( تمہارے 
کــے ہیــں ، اور باوجــود علــم  ہــی ہیــں نــہ ان 
کــے پھــر بھــی جھوٹــی قســمیں کھــا رہــے ہیــں۔

کــے لئــے ســخت عــذاب .    نــے ان  ــی 
ٰ
اللــہ تعال

تیــار کــر رکھــا ہــے، جــو کچــھ یــہ کــر رہــے ہیــں 
بــرا کــر رہــے ہیــں۔

نــے اپنــی قســموں کــو ڈھــال بنــا .    ان لوگــوں 
رکھــا ہــے اور لوگــوں کــو اللــہ کــی راہ ســے روکـتــے 

نــے والا عــذاب ہــے۔ کــے لئــے رســوا کر ہیــں ان 
کــے ہــاں .    کــے مــال اور ان کــی اولاد اللــہ  ان 

ئیــں گــی۔ یــہ تــو جہنمــی ہیــں 
آ
کچــھ کام نــہ ّا

گــے ہمیشــہ ہــی اس میــں رہیــں 
ــی ان ســب کــو اٹھــا کھــڑا . 8 

ٰ
جــس دن اللــہ تعال

یــہ جــس طــرح تمہــارے ســامنے  تــو  کــرے گا 
کــے ســامنے  قســمیں کھاتــے ہیــں )اللــہ تعالــیٰ( 
گے  گے اور ســمجھیں  بھی قســمیں کھانے لگیں 
کــہ وہ بھــی کســی )دلیــل( پــر ہیــں یقیــن مانــو 

ٹــے ہیــں۔ کــہ بیشــک وہــی جھو
نــے غلبــہ حاصــل کرلیــا ہــے .    ان پــر شــیطان 

اور انہیں اللہ کا ذکر بھا دیا ہے، یہ شیطانی 
لشکر ہے۔ کوئی شک نہیں کہ شیطانی لشکر 

ہی خسارے والا ہے- 
کــے رســول .  2 ــی کــی اور اس 

ٰ
بیشــک اللــہ تعال

تــے ہیــں وہــی لــوگ  کــی جــو لــوگ مخالفــت کر
ســب ســے زیــادہ ذلیلــوں میــں ہیــں۔

ــی لکــھ چــکا ہــے کــہ بیشــک میــں .  2
ٰ
اللــہ تعال

 اللــہ 
ً
اور میــرے پیغمبــر غالــب رہیــں گــے۔ یقینــا

ور اور غالــب ہــے- 
آ
ــی زورا

ٰ
تعال

اپنی سرگوشی کے

رحیم ہے

تم کرو نہ

اللہ کی

جنہوں نے 
دوست بنایا

جھوٹ )پر(

وہ ہیں برا ہے

تو ان کے لئے

اللہ )سے(

اٹھائے گا ان کو

بیشک وہ

شیطان نے

شیطان کا

سب سے ذلیل 
ترین )مخلوق( 
میں سے ہیں

زبردست ہے 8:2 

غفور

اور وہ قسمیں 
کھاتے ہیں

بیشک وہ

اللہ کےراستے )سے(

اور وہ سمجھتے ہیں

قوت والا

تو بیشک

کیا 
نہیں

ان میں سے

شدید۔ سخت

تو انہوں نے 
روک دیا

ان کی اولاد

 8:  

تمہارے 
لئے

گیا۔ گھیر 
آ
غالب ا

لیا۔ احاطہ کرلیا

یہی لوگ

بیشک

نہ

صدقات

 8:  

تم میں سے

ان کے لئے

ڈھال

ان کے مال

ہمیشہ رہنے والے ہیں

جیسا کہ

 8: 8

خبردار

اور اس کے رسول کا

اور میرے رسول

تو پیش کرو

اور زیادہ 
پاکیزہ ہے

اپنی سرگوشیوں سے

زکوۃ

تم عمل کرتے ہو

وہنہیں

نےتیار کیا اللہ 

اپنی قسموں کو

ان کو

وہ

اس کے 
لئے

جھوٹے ہیں

گروہ ہیں

جو مقابلہ کرتے ہیں

میں

رسول سے

بہتر ہے

کہ

تو قائم کرو

باخبر ہے

ان پر

 8:  

انہوں نے بنا لیا

ئیں گے
آ
کام ا

ساتھی ہیں

پھر وہ قسمیں 
کھائیں گے

بیشک وہ

یہی لوگ

بیشک

البتہ میں ضرور 
ؤں گا

آ
غالب ا

جب

یہ بات

کیا ڈر گـئے تم

تم پر

اور اللہ تعالیٰ

غضب ناک ہو

جانتے ہیں

 8:  

 8:  

یہی لوگ

خبردار

ذکر

 8:  

نےلکھ دیا اللہ 

جو ایمان لائے ہولوگو !اے

صدقہ

 8: 2

اللہاور مہربان ہو

اور اس کے رسول کی

ایک 
قوم کو

اور وہ

وہ عمل کرتے

عذاب ہے

کچھ بھی

سب کے سب کو اللہ

اوپر

تو اس نے بھلا 
دیا ان کو

وہ

 8:2 

1/4
الحزب
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ہاتھوں کے درمیان سرگوشی کرو تم
)پہلے ( 

تمہارے 
اللہ تعالیٰتم پاؤپھر اگرلئے

گے بھیجو۔ 
آ
تم ا

پیش کرو
ہاتھوں کے 
درمیان )پہلے(

پھر 
جب

اور اطاعت کرواور ادا کرونماز

اس کے 
بارے 
میں

تم نے 
ان لوگوں کےطرفدیکھا

پراور نہاللہ

جو عذاب
کچھ

سے

سےاور نہہرگز نہرسوا کرنے والا

گ کے
آ
جس دناس میںا

وہ قسمیں کھاتے ہیں

ایک چیز 
ان پروہیکے ہیں

گروہبیشکشیطان کااللہ کا

میںاللہ کاوہ لوگخسارہ پانے والے ہیں

اللہ تعالیٰ
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ۃوُ   ُ ار جُم  اُ ُ59

ــی پــر اور قیامــت کــے دن پــر ایمان . 22
ٰ
اللــہ تعال

کے رسول کی  پ اللہ اور اس 
آ
رکھنے والوں کو ا

ئــے  نــے والــوں ســے محبــت رکھتــے ہو مخالفــت کر

ہرگــز نــہ پائیــں گــے گــو وہ ان کــے بــاپ یــا ان کــے 

بیٹــے یــا ان کــے بھائــی یــا ان کــے کنبــہ )قبیلے( کے 

عزیــز ہــی کیــوں نــہ ہــوں، یہــی لــوگ ہیــں جــن 

نــے ایمــان کــو لکــھ  ــی 
ٰ
کــے دلــوں میــں اللــہ تعال

دیــا ہــے اور جــن کــی تائیــد اپنــی روح ســے کــی 

ہــے اور جنہیــں ان جنتــوں میــں داخــل کــرے 

کــے نیچــے نہریــں بہــہ رہــی ہیــں جہــاں  گا جــن 

گــے، اللــہ ان ســے راضــی ہــے  یــہ ہمیشــہ رہیــں 

اور یــہ اللــہ ســے خــوش ہیــں، یــہ خدائــی لشــکر 

کــے گــروہ والــے ہــی  گاہ رہــو بیشــک اللــہ 
آ
ہــے ا

کامیــاب لــوگ ہیــں۔ 

�ر
ش الحَ� سورۃ 
مدینہ

ات: 24 م�بر: 59 آ�ی سورہ �ن

ــی کــی .  
ٰ
ســمان اور زمیــن کــی ہرچیــز اللــہ تعال

آ
ا

پاکــی بیــان کرتــی ہــے، اور وہ غالــب بــا حکمــت 

ہے۔

ســے . 2 میــں  کـتــاب  اہــل  نــے  جــس  ہــے  وہــی 

کــے  کــے گھــروں ســے پہلــے حشــر  کافــروں کــو ان 

وقــت نــکالا، تمہــارا گمــان )بھــی( نــہ تھــا کــہ وہ 

نکلیں گے اور وہ خود بھی سمجھ رہے تھے کہ 

کے )سنگین( قلعے انہیں اللہ )عذاب( سے  ان 

گــے، پــس ان پــر اللــہ کا عــذاب ایســی  بچــا لیــں 

پــڑا کــہ انہیــں گمــان بھــی نــہ تھــا اور 
آ
جگــہ ســے ا

نے رعب ڈال دیا اور وہ  ان کے دلوں میں اللہ 

اپنــے گھــروں کــو اپنــے ہــی ہاتھــوں اجــاڑ رہــے تھــے 

اور مسلمان کے ہاتھوں )برباد کروا رہے تھے(،  

نکھــوں والــو! عبــرت حاصــل کــرو۔
آ
پــس اے ا

نــے ان پــر جــا وطنــی کــو .   ــی 
ٰ
اور اگــر اللــہ تعال

 دنیــا میــں ہــی 
ً
ــا تــو یقینــا ــا ہوت مقــدر نــہ کــر دی

گ 
آ
کے لئے ا خرت میں )تو( ان 

آ
عذاب دیتا اور ا

کا عــذاب ہــے ہــی۔

مخالفت کی

ان کے بھائیوں

اور تائید کی ان کی

نہریں

گروہ ہیں

 8:22

حکمت والا ہے

ان کے گھروں )سے(

بچانے والے ہیں ان کو

نے ڈال دیا اور اس 

مومنوں کے

ان پر

  : 

جو فلاح پانے والے ہیں

وہ محبت رکھتے ہوں

یہی لوگ

وہی ہیں

اللہ نے

گ کا
آ
ا

اور یوم

ایمان

ان کے نیچے 
)سے(

اس سے

گروہ

کـتاب میں )سے(

کہ بیشک وہ

انہوں نے خیال ہی کیا

اپنے ہاتھوں سے

لکھ دی

خرت )میں(
آ
ا

اللہ پر

ان کے بیٹے

میں

باغوں میں

اور وہ راضی ہوگـئے

بیشک

اور وہ

ان لوگوں کو

اور وہ سمجھ 
رہے تھے

سے

اپنے گھروں کو

اور اگر نہ ہوتی

اور ان کے لئے

جو ایمان رکھتی ہو

باؤ اجداد
آ
ان کے ا

نے واضح  اس 
کردیا۔ لکھ دیا

اور وہ داخل کرے گا ان کو

ان سے

سنو

اور جو

وہ ذات ہے

وہ نکل جائیں گے

یا ان کے پاس
آ
پس ا

وہ برباد کررہے تھے

  :2

میں

ایک قوم 
کو

اور 
اگرچہ

یہی لوگ

اس سے

نےراضی ہوگیا اللہ 

اللہ کا

سمانوں میں ہے
آ
جو ا

وہ اللہ

سے

رعب

نکھوں )والو (
آ
ا

البتہ عذاب دیتا ان کو

نہ

اللہ کی

یا

ساتھ ایک 
روح کے

ہمیشہ رہنے والے ہیں

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

تسبیح کی ہے

  : 

تم نے گمان کیا پہلے ہی

ان کے قلعے

میں

پس عبرت پکـڑو

جلاوطنی

ò٥٩٢٤

خرت پرتم پاؤ گے
آ
ا

اس 
سےجس 

نے

یایاہوں وہاور اس کے رسول کی

ان کے دلوں )میں (ان کے اہل خاندان

سےبہتی ہیں

ان میں

اللہ کا

اللہ کے 
لئے

ہر اس 
چیز 
نے

زمین میں ہےمیں زبردست ہےمیں

جس نے 
نکال دیا

جنہوں نے 
سےاہلسےکـفر کیا

حشر میں۔ 
کہنہیںپہلی بھیڑ میں

نہیںجہاں سےاللہاللہ

اور ہاتھوں سےان کے دلوں میں

یہ بات اے والو
کہ

عذاب ہےمیںدنیا )میں(
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ــی کــی اور .  
ٰ
نــے اللــہ تعال یــہ اس لئــے کــہ انہــوں 

کــے رســول کــی مخالفــت کــی اور جــو بھــی  اس 

ــی بھــی 
ٰ
اللــہ کــی مخالفــت کــرے گا تــو اللــہ تعال

ســخت عــذاب دینــے والا ہــے۔

کــے جــو درخــت کاٹ ڈالــے .   نــے کھجــوروں  تــم 

نــے ان کــی جــڑوں پــر باقــی رہنــے  یــا جنہیــں تــم 

کــے فرمــان ســے تھــا  ــی 
ٰ
دیــا۔ یــہ ســب اللــہ تعال

ــی 
ٰ
اور اس لئــے بھــی کــہ فاســقوں کــو اللــہ تعال

رســوا کــرے۔

نے اپنے رسول .   ی 
ٰ
اور ان کا جو مال اللہ تعال

نے گھوڑے  کے ہاتھ لگایا ہے جس پر نہ تو تم 

ــی اپنــے 
ٰ
دوڑائــے ہیــں اور نــہ اونــٹ بلکــہ اللــہ تعال

رســول کــو جــس پــر چاہــے غالــب کــر دیتا ہے اور 

ــی ہرچیــز پــر قادر ہے۔
ٰ
اللــہ تعال

ــی .  
ٰ
بســتیوں والــوں کا جــو )مــال( اللــہ تعال

تمہارے لڑے بھڑے بغیر اپنے رسول کے ہاتھ 

لگائــے وہ اللــہ کا ہــے اور رســول کا اور قرابــت 

والوں کا اور یتیموں مسکینوں کا اور مسافروں 

کــے ہاتــھ  کا ہــے تاکــہ تمہــارے دولــت منــدوں 
ــا نــہ رہ جائــے اور  میــں ہــی یــہ مــال گــردش کرت

لــے لــو، اور جــس  تمہیــں جــو کچــھ رســول دیــں 

تــے رہــا  ــی ســے ڈر
ٰ
ســے روکــے رک جــاؤ اللــہ تعال

ــی ســخت عــذاب والا ہــے۔
ٰ
 اللــہ تعال

ً
کــرو، یقینــا

کــے لئــے . 8 )فــئ کا مــال( ان مہاجــر مســکینوں 

ہــے جــو اپنــے گھــروں اور اپنــے مالــوں ســے نــکال 

کــے فضــل اور اس کــی  دیئــے گـئــے ہیــں وہ اللــہ 

ــی 
ٰ
کــے طلــب گار ہیــں اور اللــہ تعال رضامنــدی 

تــے ہیــں یہــی  کــی اور اس کــے رســول کــی مــدد کر

راســت بــاز لــوگ ہیــں۔

نــے اس گھــر میــں .   کــے لئــے( جنہــوں  اور )ان 

)یعنی مدینہ( اور ایمان میں ان سے پہلے جگہ 

نــے والــوں 
آ
بنالــی اور اپنــی طــرف ہجــرت کرکــے ا

تــے ہیــں اور مہاجریــن کــو جــو  ســے محبــت کر

کچــھ دے دیــا جائــے اس ســے وہ اپنــے دلــوں 

میــں کوئــی تنگــی نہیــں رکھتــے بلکــہ خــود اپنــے 

اوپــر انہیــں ترجیــح دیتــے ہیــں گــو خــود کـتنــی 

ہــی ســخت حاجــت ہــو-  )بــات یــہ ہــے( کــہ جــو 

کــے بخــل ســے بچایــا گیــا وہــی  بھــی اپنــے نفــس 

کامیــاب اور بــا مــراد ہــے- 

سخت

پر

اللہ

سواری

چیز

اور رسول کے لئے

ہو

لے لو اس کو پس 

سزا دینے والا ہے

اور اپنے مالوں سے

اور اس کے رسول کی

سے

اپنے سینوں میں

بھوک۔ تنگی

  : 

اور ایمان لائے

تو بیشک

کھڑے ہوئے

اور جو

پس اللہ کے 
لئے ہے

اللہ کی

گھر میں

اور جو

تم نے چھوڑ دیا ان کو

  : 

گھوڑے

اور اللہ

سے

رسول

اپنے گھروں )سے(

اور وہ مدد کرتے ہیں

جنہوں نے 
جگہ پکـڑی

وہ پاتے

اور اگرچہ

اور اس کے رسول کی

کھجور کے 
درخت

فاسقوں کو

اس پر

پر

اپنے رسول )پر(

مسافروں کے لئے

دیں تم کو

بےشک

جو نکالے گـئے

اور رضامندی

اور وہ لوگ

ان کی طرف

اپنے نفسوں پر

فلاح پانے والے ہیں

اللہ کی

جو بھی

اور تاکہ وہ رسوا کرے

دوڑائے تم نے

اپنے رسولوں کو

جو

اور مسکینوں کے لئے

تم میں سے

اور ڈرو

مہاجرین

سے

  :8

ہجرت کرے

اور وہ ترجیح دیتے ہیں

تو ایسے لوگ

انہوں نےمخالفت 
کی

  : 

تو ساتھ اذن کے

ان میں سے

مسلط کرتا ہے

  : 

اور یتیموں کے لئے

مال داروں کے۔ 
غنی لوگوں کے

پس رک جاؤ

ان غریبوں کے لئے

جو سچے ہیں

وہ محبت 
رکھتے ہیں

اس میں 
سے جو

اپنے نفس کی

یہ

سزا دینے والا ہے

ان کی جڑوں پر

پر

لیکن

قدرت رکھنے 
والا ہے

اور کے لئے

گھومتے رہنا۔ 
گردش کرنا

اور جس 
چیز سے

  : 

فضل وہ چاہتے ہیں

یہی لوگ

ان سے قبل

کوئی حاجت

اور جو کوئی

بوجہ اس 
کے کہ وہ

مخالفت 
اللہ تعالیٰاللہ کیکرے گا

یاکےکاٹے تم نے

پھیر لایااللہ کے

اور نہکوئیپس نہیںاپنے رسول )پر(

ہراوپروہ چاہتا ہےجس )پر(اللہ تعالیٰ

نےپلٹایا والوں پراللہ 
میں سے

بستی )والوں 
میں سے(

رشتہ داروں 
نہتاکہاور)کے لئے(

اور جودرمیان

سختاللہ تعالیٰاللہ سےاس سےروکیں تم کو

سےوہ لوگ

اللہ کی 
طرف سے

وہ

میںاور نہیںجو

ان کوہوپروہ دئیے گـئے

وہیخود غرضی سےبچالیا گیا
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ئیــں، .   
آ
کــے بعــد ا کــے لئــے( جــو ان  اور )ان 

گے کہ اے ہمارے پروردگار ہمیں  وه  کہیں 
بخش دے اور ہمارے ان بھائیوں کو بھی جو 
ہــم ســے پہلــے ایمــان لاچکــے اور ایمانــداروں کــی 
طــرف ہمــارے دل میــں کہیــں )اور دشــمنی( 
نــہ ڈال، اے ہمــارے رب بیشــک تــو شــفقت 

نــے والا ہــے۔ و مہربانــی کر
نــہ دیکھــا؟ کــہ .    نــے منافقــوں کــو  تــو  کیــا 

اپنــے اہــل کـتــاب کافــر بھائیــوں ســے کہتــے ہیــں 
اگــر تــم جــا وطــن کـئــے گـئــے تــو ضــرور بالضــرور 
ہــم تمہــارے ســاتھ نــکل کھــڑے ہونگــے اور 
تمہــارے بــارے میــں ہــم کبھــی بھــی کســی کــی 
گــے اور اگــر تــم ســے جنــگ کــی  بــات نــہ مانیــں 
جائے گی تو ضرور ہم تمہاری مدد کریں گے، 
ــی گواہــی دیتــا ہــے کــہ یــہ قطعًــا 

ٰ
لیکــن اللــہ تعال
ٹــے ہیــں۔ جھو

کــے . 2  اگــر وہ جــا وطــن کـئــے گـئــے تــو یــہ ان 
گــے اور اگــر ان ســے جنــگ  ســاتھ نــہ جائیــں 
گــے  کــی گـئــی تــو یــہ ان کــی مــدد بھــی نــہ کریــں 
بھــی گـئــے تــو پیٹــھ 

آ
اور اگــر )بــا لفــرض( مــدد پــر ا

پھیــر کــر )بھــاگ کھــڑے( ہــوں پھــر مــدد نــہ کـئــے 
جائیں گــے.۔

)مســلمانو! یقیــن مانــو( کــہ تمہــاری ہیبت .   
ان کے دلوں میں بہ نسبت اللہ کی ہیبت کے 
بےســمجھ  بہــت زیــادہ ہــے، یــہ اس لئــے کــہ یــہ 

لــوگ ہیں۔
یہ ســب ملکر بھی تم ســے لڑ نہیں ســکـتے .   

ہــاں یــہ اور بــات ہــے کــہ قلعــہ بنــد مقامــات میــں 
ڑ میں ہوں، ان کی لڑائی 

آ
ہوں یا دیواروں کی ا

پــس میــں ہــی بہــت ســخت ہــے گــو 
آ
تــو ان میــں ا

پ انہیــں متحــد ســمجھ رہــے ہیــں لیکــن ان 
آ
ا

کے دل دراصل ایک دوســرے ســے جدا ہیں، 
بےعقــل لــوگ ہیــں۔ اس لئــے یــہ 

کچــھ .    ســے  ان  جــو  طــرح  کــی  لوگــوں  ان 
نــے اپنــے کام کا  ہــی پہلــے گــزرے ہیــں جنہــوں 
وبــال چکــھ لیــا اور جــن کــے لئــے المنــاک عــذاب 

)تیــار( ہــے- 
نے انسان سے کہا .    شیطان کی طرح کہ اس 

کـفــر کــر، جــب کـفــر کــر چــکا تــو کہنــے لــگا میــں 
تجــھ ســے بــری ہــوں میــں تــو اللــہ رب العالمیــن 

ســے ڈرتا ہوں۔

بھائیوں کو

ان لوگوں سے

ان لوگوں کی طرف

کـتاب میں سے

کبھی بھی

البتہ جھوٹے ہیں

وہ مدد کریں گے ان کی

البتہ تم

ایک قوم ہیں

قلعہ بند ہوکر

اکـٹھا

مانند مثال

عذاب ہے

تو جب

  :  

کیا 
نہیں

  :  

تمام جہانوں کا

  :  

کسی ایک کی

تم سمجھتے ہو ان کو

جو عقل رکھتے

اور ان کے لئے

کـفر کرو

اللہ سے

بخش دے

بغض

مہربان ہے

تمہارے معاملے میں

وہ جنگ کیے گـئے

میں

شدید ہے

لوگ ہیں

وبال

انسان سے

بیشک 
میں

اے 
ہمارے 
رب- ہم کو

ہمارے دلوں میں

شفقت کرنے والا

ان سے

ہم اطاعت 
کریں گے

بیشک وہ

ان کے ساتھ

  : 2

یہ

سب مل کر

پس میں
آ
ا

بوجہ اس کے 
کہ بیشک وہ

انہوں نے چکھا

جب

تجھ سے

وہ کہتے ہیں

اور نہ

بیشک تو

اپنے بھائیوں سے

تمہارے ساتھ

گواہی دیتا ہے

نہیں

وہ مدد دئیے جائیں گے

اللہ سے 
)بڑھ کر (

نہیں

ان کی جنگ

یہ

قریب ہی

جیسے مثال

بری الذمہ ہوں

ایمان میں

اے 
ہمارے 
رب

وہ کہتے ہیں

البتہ ہم ضرور نکلیں گے

البتہ ہم ضرور مدد کریں گے تمہاری

البتہ اگر

البتہ ضرور پھیر 
لیں گے

ان کے سینوں )میں(

  :  

پھٹے ہوئے 
ہیں۔ مختلف 

ہیں

  :  

کہا

اور وہ لوگ

وہ جو

جو ایمان لائے

جنہوں نے 
منافقت کی

البتہ اگر

اور اگر

  :  

اور البتہ اگر

زیادہ سخت ہو

نہیں

دیواروں کے یا

اور دل ان کے

ان لوگوں کے

دردناک

اس نے کـفر کیا
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آ
اور ان کے بعدجو ا

ہمارے

لے گـئے ہم سے میںتو ڈالسبقت 

تم نے 
طرفدیکھا

اہلسےجنہوں نے کـفر کیا

اور نہنکالے گـئے تم

اور اللہجنگ کی گـئی تم سے

نہیںاور البتہ اگروہ نکلیں گےوہ نکالے گـئے

نہپھرپیٹھوں کوانہوں نے مدد کی بھی ان کی

بوجہ اس کے سےمیںرعب میں
کہ بیشک وہ

بستیوں مگروہ جنگ کریں گے تم سےجو سمجھتے
)میں(

پیچھے )سے(سے

نہیں

اپنے کـئے کاجو ان سے پہلے تھے

شیطان کی۔ 
شیطان کی طرح

نے  اس 
کہا

بیشک 
جو رب ہےمیں ڈرتا ہوںمیں
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تــش .   
آ
ا کــہ  ہــوا  یــہ  انجــام  کا  دونــوں  پــس 

)دوزخ( میــں ہمیشــہ کــے لئــے گـئــے اور ظالمــوں 

کــی یہــی ســزا ہــے- 

تے رہو اور ہر . 8  اے ایمان والو! اللہ سے ڈر

کے واســطے  شــخص دیکھ لے کہ کل )قیامت( 

نــے )اعمــال کا( کیــا )ذخیــرہ( بھیجــا ہــے اور  اس 

تــے رہــو۔ اللــہ تمہــارے  )ہــر وقــت( اللــہ ســے ڈر

ســب اعمال ســے باخبر ہے- 

اور تــم ان لوگــوں کــی طــرح مــت ہــو جانــا .   

نے اللہ )کے احکام( کو بھا دیا تو اللہ  جنہوں 

نــے بھــی انہیــں اپنــی جانــوں ســے غافــل کــر دیــا، 

اور ایسے ہی لوگ نافرمان )فاسق( ہوتے ہیں۔

اہل نار اور اہل جنت )باہم( برابر نہیں، .  2

جــو اہــل جنــت میــں ہیــں وہــی کامیــاب ہیــں 

)جــو اہــل نــار ہیــں وہ ناکام ہیــں (۔

تــے .  2 ن کــو کســی پہــاڑ پــر اتار
آ
اگــر ہــم اس قــرا

ہــی ســے وہ پســت ہــو 
ٰ
تــو تــو دیکھتــا کــہ خــوف ال

کــر ٹکـــڑے ٹکـــڑے ہــو جاتــا ہــم ان مثالــوں کــو 

تے ہیں تاکہ وہ غور  کے ســامنے بیان کر لوگوں 

و فکــر کریــں۔

کــے ســوا کوئــی معبــود . 22 وہــی اللــہ ہــے جــس 

نہیــں، چھپــے کھلــے کا جاننــے والا مہربــان اور 

نــے والا۔ رحــم کر

کــے ســوا کوئــی معبــود .  2 وہــی اللــہ ہــے جــس 

نہیــں، بادشــاہ، نہایــت پــاک، ســب عیبــوں 

ســے صــاف، امــن دینــے والا، نگہبــان، غالــب، 

ور، اور بڑائی والا، پاک ہے اللہ ان چیزوں 
آ
زورا

ســے جنہیــں یــہ اس کا شــریک بناتــے ہیــں۔

نے والا وجود بخشنے .  2 وہی ہے اللہ پیدا کر

والا صورت بنانے والا، اسی کے لئے نہایت اچھے 

ســمانوں میــں ہــو 
آ
نــام ہیــں، ہرچیــز خــواہ وہ ا

خــواہ زمیــن میــں ہــو اس کــی پاکــی بیــان کرتــی 

ہــے، اور وہــی غالــب حکمــت والا ہے۔
ة

� َ
ح�ن َ لممُ�ة

ا سورۃ 
مدینہ

ات: 13 م�بر: 60 آ�ی سورہ �ن

بدلہ

ہر نفس

  : 8

یہی لوگ

ساتھی۔ والے

اس

ڈر )سے(

وہ غور و فکر کریں

اور حاضر کا

بادشاہ

بزور حکم نافذ 
کرنے والا

اللہ

تسبیح کررہے ہیں

  :2 

تم عمل کرتے ہو

جاننے والا ہے

وہی

اچھے اچھے

اور یہی ہے

اور چاہیے کہ دیکھے

باخبر ہے

ان کے نفس کو

ساتھی

اگر

پھٹتا ہوا۔ پھٹنے والا

مگر

نہیں

زبردست

نام ہیں

حکمت والا ہے

اس میں

ڈرو

اللہ تعالیٰ

پھر اس نے بھلوا دیا ان کو

نہیں

  :2 

دبا ہوا

لوگوں کے لئے

نہیں

وہ

نگہبان

  :2 

اسی 
کے لئے

زبردست ہے

بیشک وہ 
دونوں

جو ایمان لائے ہو

اور ڈرو

جنہوں نے 
بھلا دیا

  :  

جو کامیاب ہونے والے ہیں

البتہ تم دیکھتے 
اس کو

ہم بیان کرتے ہیں ان کو

اللہ

  :22

امن دینے والا

وہ شریک ٹھہراتے

صورت بنانے والا ہے

اور زمین میں

ان دونوں کا انجام

  :  

کل کے لئے

ان لوگوں کی طرح

جو فاسق ہیں

کے ساتھی

اوپر

اور یہ

وہ

اور رحیم ہے

پاک ہے

پیدا کرنے والا ہے

سمانوں )میں( ہیں
آ
ا

تو تھا

ظالموں کا

جو

اور نہ

وہ

اور جنت

ن کو
آ
قرا

اللہ کے

  :2 

وہ

سراسر سلامتی بہت مقدس

بڑا ہو کر رہنے والا

خالق ہے

اس کے 
لئے

ò٦٠١٣

گ میں میں
آ
ا

ہمیشہ رہنے والےہوں گے

اللہ سےلوگواے

گے بھیجا
آ
ساتھ اس بیشکاللہ سےاس نے ا

کے جو

اللہ کوہو تم

گ کےبرابر ہوسکـتے
آ
ا

نازل کرتے ہموہی ہیںجنت والے

سےایک پہاڑ کے

تاکہ وہمثالیں

غیب کاوہیکوئی الہوہ ذات ہے

کوئی الہ وہ ذات ہےاللہرحمن ہے
مگربرحق

وہاس سے جواللہ

اور وہمیںجو بھی
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اے وہ لوگــوں جــو ایمــان لائــے ہــو! میــرے .  
اور )خــود( اپنــے دشــمنوں کــو اپنــا دوســت نــہ 
بناؤ تم دوستی سے ان کی طرف پیغام بھیجتے 
ہو اور وہ اس حق کے ساتھ جو تمہارے پاس 
تــے ہیــں، پیغمبــر کو اور خود  چــکا ہــے کـفــر کر

آ
ا

تمہیــں بھــی محــض اس وجــہ ســے جــا وطــن 
تــے ہیــں کــہ تــم اپنــے رب پــر ایمــان رکھتــے ہــو  کر
کــے لئــے اور میــری  اگــر تــم میــری راہ میــں جہــاد 
رضامنــدی کــی طلــب میــں نکلتــے ہــو )تــو ان 
کــے پــاس محبــت  ســے دوســتیاں نــہ کــرو(، ان 
کا پیغــام پوشــیدہ بھیجتــے ہــو اور مجھــے خــوب 
نے  نــے چھپایــا وہ بھــی جــو تم  معلــوم ہــے جــو تــم 
ظاہــر کیــا، تــم میــں ســے جــو بھــی اس کام کــو 
 راہ راست سے بہک جائے گا۔

ً
کرے گا وہ یقینا

وہ . 2 تــو  لیــں  پــا  قابــو  کہیــں  پــر  تــم  وہ  اگــر 
تمہــارے )کھلــے( دشــمن ہوجائیــں اور برائــی 
کــے ســاتھ تــم پــر دســت درازی اور زبــان درازی 
نــے لگیــں اور )دل ســے( چاہنــے لگیــں کــہ تــم  کر

نــے لــگ جــاؤ-  بھــی کـفــر کر
تمہــاری قرابتیــں، رشــتہ داریــاں، اور اولاد .  

ئیــں گــی، اللــہ 
آ
کــے دن کام نــہ ا تمہیــں قیامــت 

گا  کــر دے  فیصلــہ  تمہــارے درمیــان  ــی 
ٰ
تعال

اور جــو کچــھ تــم کــر رہــے ہــو اســے اللــہ خــوب 
دیکــھ رہــا ہــے۔

ابراہیــم .   حضــرت  لئــے  تمہــارے  مســلمانو! 
کــے ســاتھیوں میــں بہتریــن نمونــہ  میــں اور ان 
نــے اپنــی قــوم ســے برمــا  ہــے جــب کــہ ان ســب 
کہــہ دیــا کــہ ہــم تــم ســے اور جــن جــن کــی تــم 
تــے ہــو ان ســب ســے  کــے ســوا عبــادت کر اللــہ 
کــے(  بالــکل بیــزار ہیــں، ہــم تمہــارے )عقائــد 
منکــر ہیــں جــب تــک تــم اللــہ کــی وحدانیــت پر 
ایمــان نــہ لاؤ ہــم میــں تــم میــں ہمیشــہ کــے لئــے 
بغــض و عــداوت ظاہــر ہوگـئــی، لیکــن ابراہیــم 
کــی اتنــی بــات تــو اپنــے بــاپ ســے ہوئــی تھــی کــہ 
کــروں گا  اســتغفار ضــرور  لئــے  تمہــارے  میــں 
کــے ســامنے کســی  اور تمہــارے لئــے مجھــے اللــہ 
چیــز کا اختیــار کچــھ بھــی نہیــں۔ اے ہمــارے 
نــے بھروســہ کیــا ہــے اور  پــروردگار تجھــی پــر ہــم 
تے ہیں اور تیری ہی  تیری ہی طرف رجوع کر

طــرف لوٹنــا ہــے،
کــی .   تــو ہمیــں کافــروں  اے ہمــارے رب! 

زمائــش میــں نــہ ڈال اور اے ہمــارے پالنــے 
آ
ا

والــے ہمــاری خطــاؤں کــو بخــش دے، بیشــک 
تــو ہــی غالــب، حکمــت والا ہــے۔

تم ڈالتے ہو

رسول کو

میرے راستے 
)میں(

تم چھپاتے ہو

اگر

اور اپنی زبانیں

تمہاری اولادیں

ہے

بیشک ہم

ہمارے درمیان

بات

چیز کا

تو بنا ہم کو اے 
ہمارے رب

  : 

  : 

اپنی قوم سے

اکیلے اس پر

  : 

حکمت والا ہے

وہ نکالتے ہیں

جہاد کو

خوب جانتا 
ہوں

  : 

اپنے ہاتھ

تمہارے رحم۔ 
رشتے داریاں

دیکھنے والا

جب

اللہ پر

لوٹنا ہے

زبردست ہے

دوست

حق میں 
)سے(

نکلے تم

محبت کو

راستے سے

تمہاری طرف

ئیں گے تم کو۔ 
آ
کام ا

فائدہ دیں گے تم کو

تم عمل کرتے ہو

اور وہ لوگ

کـفر کیا 
ہم نے

تم ایمان لاؤ

سے

پ کی طرف
آ
اور ا

بیشک تو

اور اپنے دشمنوں کو

اس پر

ہو تم

ان کی طرف

وہ بھٹک گیا

اور وہ دراز کریں گے

  :2

اور اللہ تعالیٰ

میں

اللہ کے

ہمیشہ 
کے لئے

میں مالک

رجوع کیا 
ہم نے

اے 
ہمارے 
رب

میرے دشمنوں کو

انہوں نے 
کـفر کیا

جو رب ہے 
تمہارا

تم چھپا کر 
بھیجتے ہو

تم میں سے

دشمن

تم کـفر کرو

تمہارے درمیان

اچھا

اور ان سے 
جن کو

اور بغض

البتہ میں ضرور 
بخشش مانگوں گا

پ کی طرف
آ
اور ا

اور بخش دے

تم بناؤ

محبت کو

تم ایمان لاتے ہو

میری رضا

کرے گا اس کو

وہ ہوں گے

اور وہ چاہیں گے

وہ فیصلہ کرے گا

نمونہ

عداوت

اپنے والد سے

پ پر
آ
ا

جنہوں نے 
کـفر کیا

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

اے

ان کی طرف

اور تم کو

اور تلاش کرنے کو

اور جو

وہ قابو پاجائیں تم پر

ساتھ برائی کے

دن

تمہارے 
لئے

تم سے بری الذمہ ہیں

اور تمہارے درمیان

ابراہیم کی

اے 
ہمارے 
رب

زمائش
آ
ا

نہجو ایمان لائے ہولوگو

حالانکہ 
یا تمہارے پاستحقیق

آ
سےا

میںاگراللہ پرکہ

ساتھ اس اور میں
کے جو

سیدھےتو تحقیقاور جو کوئیتم ظاہر کرتے ہو

تمہارے 
لئے

ہرگز کاش
اور نہنہیں

تحقیقاس کوقیامت کے

پ کے ابراہیم )میں(
آ
جو ا

انہوں نے کہاساتھ ہیں

ساتھ سواتم پوجتے ہو
تمہارے

اور ظاہر 
ہوگـئی

مگریہاں تک کہ

پ کے لئے
آ
پ کے اور نہیںا

آ
ا

کسیاللہ )سے(لئے

نہہم نے توکل کیا

تو ہیان لوگوں کے لئے ہم کو
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 تمہــارے لئــے ان میــں اچھــا نمونــہ )اور .  
ً
یقینــا

کے  عمدہ پیروی ہے خاص کر( ہر اس شخص 
لئــے جــو اللــہ کــی اور قیامــت کــے دن کی ماقات 
کی امید رکھتا ہو اور اگر کوئی روگردانی کرے 
بےنیــاز ہــے اور ســزاوار  ــی بالــکل 

ٰ
اللــہ تعال تــو 

حمــد و ثنــا ہــے۔
ــی تــم .  

ٰ
کیــا عجــب کــہ عنقریــب ہــی اللــہ تعال

میــں اور تمہــارے دشــمنوں میــں محبــت پیــدا 
کــر دے، اللــہ کــو ســب قدرتیــں ہیــں اور اللــہ 

)بــڑا( غفــور رحیــم ہــے۔
نــے تــم ســے دیــن کــے بــارے میــں . 8 جــن لوگــوں 

لڑائــی نہیــں لــڑی اور تمہیــں جــا وطــن نہیــں 
نــے اور  کــے ســاتھ ســلوک و احســان کر کیــا ان 
ی تمہیں 

ٰ
نے سے اللہ تعال منصفانہ بھلے برتاؤ کر

نے  ی تو انصاف کر
ٰ
نہیں روکـتا بے شک اللہ تعال
والــوں ســے محبــت کرتــا ہــے۔

کــی .   لوگــوں  ان  صــرف  تمہیــں  ــی 
ٰ
تعال اللــہ 

نــے تــم ســے دیــن  محبــت ســے روکـتــا ہــے جنہــوں 
کــے بــارے میــں لڑائیــاں لڑیــں اور تمہیں گھروں 
سے نکال دیا اور گھروں سے نکال دینے والوں 
کــی مــدد کــی جــو لــوگ ایســے کـفــار ســے محبــت 

کریــں وہ )قطعًــا( ظالــم ہیــں۔
اے ایمان والو! جب تمہارے پاس مومن .   

ئیں تو تم ان کا امتحان 
آ
عورتیں ہجرت کر کے ا

کے ایمان کو بخوبی جاننے والا  لو، دراصل ان 
تــو اللــہ ہــی ہــے لیکــن اگــر وہ تمہیــں ایمانــدار 
معلــوم ہــوں تــو اب تــم انہیــں کافروں کی طرف 
کــے لئــے حــال نہیــں اور  واپــس نــہ کــرو، یــہ ان 
کــے لئــے حــال ہیــں، اور جــو خــرچ  نــہ وہ ان 
ان کافــروں کا ہــوا ہــو وہ انہیــں ادا کــردو، ان 
کــے مہــر دے کــر ان ســے نــکاح  عورتــوں کــو ان 
کــر لینــے میــں تــم پــر کوئــی گنــاہ نہیــں اور کافــر 
کــے نامــوس اپنــے قبضــے میــں نــہ رکھــو،   عورتــوں 
نے خرچ کیا ہو وہ بھی مانگ  اور جو کچھ تم 
نــے خــرچ کیــا ہــو  لیــں اور جــو کچــھ ان کافــروں 
وہ بھــی مانــگ لیــں یــہ اللــہ کا فیصلــہ ہــے جــو 
ــی بــڑے 

ٰ
تمہــارے درمیــان کــر رہــا ہــے، اللــہ تعال

علــم )اور( حکمــت والا ہــے۔
اور اگر تمہاری کوئی بیوی تمہارے ہاتھ .   

ســے نــکل جائــے اور کافــروں کــے پــاس چلــی جائے 
کــے بدلــے کا وقــت مــل جائــے تــو  تــم اس  پھــر 
کــے  جــن کــی بیویــاں چلــی گـئــی ہیــں انہیــں ان 
ی 

ٰ
اخراجات کے برابر ادا کر دو، اور اس اللہ تعال
تــے رہــو جــس پــر تــم ایمــان رکھتــے ہــو۔ ســے ڈر

خرت کی
آ
ا

تمہارے 
درمیان

رحیم ہے

نکالا تم کو

انصاف کرنے والوں کو

سے

تو یہی لوگ

ہجرت کرتے ہوئے

تو نہ

اور دو ان کو

ان کے مہر

خرچ کیا انہوں نے

ہاتھ سے نکل 
جائے تمہارے   :  

چلی گـئیں

  :  

اللہ سے

بنا دے

حکمت والا ہے

ایمان لانے والے ہو

امید رکھتا

امید ہے کہ

پسند کرتا ہے

اور نکالا تم کو

مومن عورتیں

ان عورتوں 
کے لئے

اور چاہیے کہ وہ 
بھی مانگ لیں

علم والا ہے

ان لوگوں کو

ساتھ 
اس کے

اس کے لئے

  : 

غفور

دین کے 
معاملے میں

بیشک

دین کے 
معاملے میں

دوستی کرے ان سے

جائیں 
آ
ا

تمہارے پاس

ایمان والیاں

حلال ہوسکـتے 
ہیں

خرچ کیا تم نے

اور اللہ

تم دو

وہ ذات

اچھا

تعریف والا ہے

اور اللہ تعالیٰ

انہوں نے جنگ 
کی تم سے

ان کی طرف

جنہوں نے جنگ 
کی تم سے

کہ

اے

تم جان لوان کو

حلال 
ہیں

دے چکو تم ان کو

اور مانگ لو

تمہارے درمیان

ئی
آ
پھر تمہاری باری ا

اور ڈرو

نمونہ

بےنیاز ہے

محبت

سے

اور تم انصاف کرو

ان لوگوں )سے(

تمہارے نکالنے پر

  : 

ان کے ایمان کے بارے میں

نہ

تم نکاح کرو ان سے

کافر عورتوں کے

وہ فیصلہ 
کرتا ہے

کـفار کی )طرف(

انہوں نے 
خرچ کیا

ان میں

تو بیشک

ان میں سے

نہیں

تم نیکی کرو ان سے

بیشک

اور انہوں نے ایک 
دوسرے کی مدد کی

ظالم ہیں

اللہ تعالیٰ

کـفار کی )طرف(

نکاح کو۔ 
ناموس کو

فیصلہ ہے

تمہاری بیویوں میں سے

مانند اس کے

البتہ 
تحقیق

اور جو کوئی

اور درمیان

  : 

سے

  :8

تمہارے 
گھروں )سے(

وہ

تو جانچ پڑتال کرلو ان کی

تم لوٹاؤ ان کو

کوئی گناہ جو

اور نہ

یہ

کوئی چیز

بیویاں جن کی

3/4
الحزب
55

تمہارے ہے
اور یومہولئے

منہ موڑ 
جائے۔ منحرف 

ہوجائے
کہاللہ تعالیٰوہاللہ تعالیٰ

قدرت رکھنے تم نے دشمنی کیان لوگوں کے
اور اللہ تعالیٰوالا ہے

ان لوگوں اللہروکـتا تم کو
اور نہیںمیںنہیں)سے(

تمہارے 
اللہ تعالیٰکہگھروں سے

میںسےاللہروکـتا ہے تم کو

اور جو کوئیتم دوستی کرو ان سےپر

جبجو ایمان لائے ہولوگو

خوب 
پھر اگرجانتا ہے

ان مردوں وہطرف
وہاور نہکے لئے

انہوں نے 
جبکہتم پراور نہیںخرچ کیا

جوجوتم پکـڑ رکھو

اور اگراللہ کا

طرفسے

تماللہ سےجو
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پ . 2 
آ
اے پیغمبــر! جــب مســلمان عورتیــں ا

ئیــں کــہ وہ اللــہ 
آ
نــے ا ســے ان باتــوں پــر بیعــت کر

کے ساتھ کسی کو شریک نہ کریں گی،چوری 

نــہ کریــں گــی، زنــا کاری نــہ کریــں گــی، اپنــی 

ایســا  کوئــی  اور  گــی  ڈالیــں  مــار  نــہ  کــو  اولاد 

بہتــان نــہ باندھیــں گــی جــو خــود اپنــے ہاتھــوں 

کــے ســامنے گھــڑ لیــں اور کســی نیــک  اور پیــروں 

پ 
آ
بےحکمــی نــہ کریــں گــی تــو ا کام میــں تیــری 

کــے لئــے اللــہ  ان ســے بیعــت کرلیــا کریــں اور ان 

ــی 
ٰ
ســے مغفــرت طلــب کریــں بیشــک اللــہ تعال

نــے والا ہــے۔ بخشــنے والا اور معــاف کر

اے مســلمانو! تــم اس قــوم ســے دوســتی .   

نــہ رکھــو جــن پــر اللــہ کا غضــب نــازل ہــو چــکا 

خــرت ســے اس طــرح مایــوس 
آ
نــے ا ہــے،  انہــوں 

ہــو چکــے ہیــں جیســے کــہ مــردہ اہــل قبــر ســے 

کافــر نــا امیــد ہیــں۔

ف الصَّ سورۃ 
مدینہ

ات: 14 م�بر: 61 آ�ی سورہ �ن

ــی .  
ٰ
ســمان کــی ہــر ہرچیــز اللــہ تعال

آ
زمیــن و ا

کی پاکی بیان کرتی ہے اور وہی غالب حکمت 

والا ہــے۔

اے ایمــان والــو! تــم وہ بــات کیــوں کہتــے ہو . 2

تــے نہیں جــو کر

ــی .  
ٰ
تــے نہیــں اس کا کہنــا اللــہ تعال تــم جــو کر

کــو ســخت ناپســند ہــے۔

ی ان لوگوں سے محبت کرتا .  
ٰ
بیشک اللہ تعال

تے  ہے جو اس کی راہ میں صف بستہ جہاد کر

ہیں گویا سیسہ پائی ہوئی عمارت ہیں۔

نــے اپنــی قــوم .   اور )یــاد کــرو( جبکــہ موســیٰ 

کــے لوگــو! تــم مجھــے  ســے کہــا اے میــری قــوم 

کیــوں ســتا رہــے ہــو حالانکــہ تمہیــں )بخوبــی( 

معلوم ہے کہ میں تمہاری جانب اللہ کا رسول 

ہــوں، پــس جــب وہ لــوگ ٹیڑھــے ہــی رہــے تــو 

نــے انکــے دلــوں کــو )اور( ٹیڑھــا کــر دیــا، اور  اللــہ 

ــی نافرمــان قــوم کــو ہدایــت نہیں دیتا۔
ٰ
اللــہ تعال

اللہ کے ساتھ

ئیں گی
آ
وہ ا

میں

رحیم ہے

تحقیق

  :  

حکمت والا ہے

  :2

بیشک

گویا کہ وہ

کیوں

وہ ٹیڑھے ہوئے

  : 

غفور

جن پر

  : 

اے میری قوم

وہ شریک 
ٹھہرائیں گی

اپنے بچوں کو

پ کی
آ
نافرمانی کریں گی ا

بیشک

ناراض ہو

تم کرتے

صف بستہ ہو 
کر۔ صف بنا کر

اپنی قوم سے

جو فاسق ہیں

پ سے
آ
وہ بیعت کریں ا

وہ قتل کریں گی

اور اپنے پاؤں کے

اللہ سے

ایسی قوم کو

قبریں

زبردست ہے

تم کرتے

تم کہو

اس کے راستے )میں(

اور جب

تمہاری طرف

نہیں

مومن عورتیں

وہ زنا کریں گی

درمیان

اور بخشیش مانگو

نہ

کافر لوگ

زمین )میں ہے (

تم کہتے ہو

اللہ کے

ان لوگوں سے

  : 

رسول ہوں

اور اللہ

پ 
آ
ئیں ا

آ
ا

کے پاس

وہ چوری کریں گی

گھڑ لیں

تو بیعت کرلو ان سے

اے

سے

سمانوں میں ہے
آ
ا

اے

محبت رکھتا ہے

سیسہ پلائی ہوئی

تم جانتے ہو

ان کے دلوں کو

اے

کسی چیز کو

لے کر بہتان 

کسی معروف میں

  : 2

وہ مایوس ہوگـئے

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

تسبیح کی ہے

  : 

بغض میں۔ 
ناراضگی میں بڑا ہے

اللہ تعالیٰ

دیوار ہیں۔ 
عمارت ہیں

تم مجھ کو 
اذیت دیتے ہو

ٹیڑھا کردیا

ò٦١١٤

نبی )صلی 
اللہ علیہ 
لہ وسلم(

آ
وا

اوپرجب
اس 
بات 
کے کہ

نہیں

اور نہاور نہاور نہاور نہ

اپنے ہاتھوں )ان 
اور نہکے سامنے (

اللہ تعالیٰان کے لئے

اللہتم دوست بناؤجو ایمان لائے ہولوگو

خرت سے
آ
والوں سےسےمایوس ہوئےجیسا کہا

اللہ کے
ہر 
چیز 
نے جو

اور وہمیںاور جومیں

نہیںوہ جوکیوںجو ایمان لائے ہولوگو

نہیںوہ جوکہہاں

میںجو جنگ کرتے ہیں

موسیٰ نےکہا

حالانکہ 
تحقیق

بیشک 
پھر جباللہ کامیں

نے قوم کوہدایت دیتااللہ 
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نــے کہــا اے .   کــے بیٹــے عیســیٰ  اور جــب مریــم 
)میــری قــوم(، بنــی اســرائیل! میــں تــم ســب کــی 
طــرف اللــہ کا رســول ہــوں مجــھ ســے پہلــے کــی 
نے والا ہوں اور  کـتاب تورات کی میں تصدیق کر
نــے والــے ایــک رســول کــی میــں تمہیــں 

آ
اپنــے بعــد ا

خوشــخبری ســنانے والا ہــوں جــن کا نــام احمــد 
ہــے، پھــر جــب وہ انکــے پــاس کھلــی دلیلیــں لائے 

تــو کہنــے لگــے، یــہ تــو کھــا جــادو ہــے۔
اس شــخص ســے زیــادہ ظالــم اور کــون ہــوگا .  

جــو اللــہ پــر جھــوٹ باندھــے حالانکــہ وہ اســام 
کی طرف بایا جاتا ہے، اور اللہ ایسے ظالموں 

کــو ہدایــت نہیــں کرتــا۔
وہ چاہتــے ہیــں کــہ اللــہ کــے نــور کــو اپنــے منہ . 8

ســے بجھــا دیــں اور اللــہ اپنــے نــور کــو کمــال تــک 
پہچانــے والا ہــے گــو کافــر بــرا مانیــں۔

نے اپنے رســول کو ہدایت اور .   وہی ہے جس 
ســچا دیــن دے کــر بھیجــا تاکــہ اســے اور تمــام 
کــر دے اگرچــہ مشــرکین  غالــب  پــر  مذاہــب 

ناخــوش ہــوں۔
وہ .    تمہیــں  میــں  کیــا  والــو!  ایمــان  اے 

تجــارت بتــا دوں جــو تمہیــں دردنــاک عــذاب 
لــے۔ ســے بچــا 

ــی پــر اور اس کــے رســول پــر ایمــان .   
ٰ
اللــہ تعال

لاؤ اور اللہ کی راہ میں اپنے مال اور اپنی جانوں 
ســے جہــاد کــرو، یــہ تمہــارے لئــے بہتــر ہــے اگــر 

تــم علــم میــں ہو۔
فرمــا . 2  معــاف  گنــاہ  تمہــارے  ــی 

ٰ
تعال اللــہ 

دے گا اور تمہیں ان جنتوں میں پہنچائے گا 
کــے نیچــے نہریــں جــاری ہونگــی اور صــاف  جــن 
ستھرے گھروں میں جو جنت عدن میں ہوں 

گــے، یــہ بہــت بــڑی کامیابــی ہــے۔
اور تمہیــں ایــک دوســری )نعمــت( بھــی .   

دے گا جسے تم چاہتے ہو وہ اللہ کی مدد اور 
جلــد فتــح یابــی ہــے، ایمانــداروں کو خوشــخبری 

دے دو۔
ی کے مددگار .   

ٰ
اے ایمان والو! تم اللہ تعال

کــے بیٹــے  بــن جــاؤ جــس طــرح حضــرت مریــم 
کــہ  نــے حواریــوں ســے فرمایــا  حضــرت عیســیٰ 
کون ہے جو اللہ کی راہ میں میرا مددگار بنے؟ 
نــے کہــا ہــم اللــہ کــی راہ میــں مــددگار  حواریــوں 
ہیں، پس بنی اسرائیل میں سے ایک جماعت 
نــے کـفــر کیا تو  تــو ایمــان لائــی اور ایــک جماعــت 
کے مقابلہ  کے دشمنوں  نے مومنوں کی ان  ہم 

گـئــے۔
آ
میــں مــدد کــی پــس وہ غالــب ا

واسطے اس 
کے جو

پھر جب احمد ہوگا

پر جو گھڑے

جو ظالم ہیں

ناپسند 
کرتے ہوں

تاکہ غالب 
کردے اس کو

بارے 
میں

اور تم جہاد کرو

  :  

اور گھروں )میں(

مدد

ہوجاؤ

اللہ کی

اسرائیل میں سے

  :  

اس کا نام

اور کون

نہیں

اپنے نور کو

اور دین

تم علم رکھتے

تم محبت رکھتے 
ہو اس سے

نے والے
آ
غالب ا

تصدیق کرنے والا ہوں

میرے بعد

  : 

اور اللہ

اور اللہ

ہدایت کے ساتھ

میں رہنمائی 
کروں تمہاری

اور اس کے رسول پر

اگر

نہریں

اور دوسری چیز

اے

تو ہوگـئے وہ

تمہاری طرف

ئے گا
آ
ا

کھلا

اسلام کی )طرف(

اپنے مونہوں سے

اپنے رسول کو

جو ایمان 
لائے ہو

تم ایمان لاؤ

تمہارے 
لئے

ان کے نیچے سے

  : 2

  :  

میرا مددگار ہوگا

ایک گروہ

ان کے دشمنوں کے

بیشک 
میں

ایک رسول کی

یہ

بلایا جاتا ہو

نور کو

جس نے بھیجا

  : 

  :  

یہ بات

باغوں میں

بڑی

مومنو کو

حواریوں سے

تو ایمان لایا

ان لوگوں کی

اے بنی

اور خوش خبری 
دینے والا ہوں

انہوں نے کہا

حالانکہ وہ

کہ بجھادیں

وہ اللہ

شرک کرنے والے

دردناک

اور اپنی جانوں کے ساتھ

اور داخل کرے گا تم کو

یہی ہے

اور خوش 
خبری دو

ابن

مددگار

تو تائید کی 
ہم نے۔ مدد 
کی ہم نے

ابن

تورات میں سے

ساتھ روشن 
دلائل کے

جھوٹ کو

وہ چاہتے ہیں

  :8

اور 
اگرچہ

جو بچائےگا

اپنے مالوں کے ساتھ

تمہارے 
گناہوں کو

اور فتح

جیسے

ہم ہیں

ایک گروہ نے

اور 
جب

درمیان
میرے دونوں 
 ہاتھوں کے
)مجھ سے پہلے (

یا ان کے پاس
آ
وہ ا

اللہ )پر(

  : 

کافر

اوپر

ایک تجارت

میں

بخش 
دے گا

باغوں )میں ( پاکیزہ

سے

مددگار

کہا

اور انکار کردیا

اللہ کارسول ہوںاسرائیلمریم نےعیسیٰکہا

سے

اس سےبڑا ظالم ہےجادو ہے

قوم کوہدایت دیتاطرف

پورا کرنے اللہ کے
اور اگرچہوالا ہے

حق کے ساتھوہ ذات ہے

دین کے
سارے کے 
سارے 
اس کے

ناپسند 
کیالوگواےکریں

اللہ پرعذاب )سے(سے

ہو تماللہ کےراستے )میں( بہتر ہے

سےبہتی ہیںتم کو

کامیابیہمیشگی کےمیں

اللہ کی 
طرف 
)سے (

جو ایمان لائے ہولوگوقریبی قریبی

طرفکونمریم نےعیسیٰکہا تھااللہ کے

بنیسےاللہ کےحواریوں نے

اوپرجو ایمان لائے
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ســمان اور زمیــن میــں .  
آ
ســاری چیزیــں جــو ا

بیــان کرتــی ہیــں  پاکــی  کــی  ــی 
ٰ
تعال اللــہ  ہیــں 

)جــو( بادشــاہ نہایــت پــاک )ہــے( غالــب و بــا 

ہــے۔ حکمــت 

نــے ناخوانــدہ لوگــوں میں ان . 2 وہــی ہــے جــس 

ہی میں ســے ایک رســول بھیجا جو انہیں اس 

یتیں پڑھ کر سناتا ہے اور ان کو پاک کرتا 
آ
کی ا

ہــے اور انہیــں کـتــاب اور حکمــت ســکھاتا ہــے۔ 

 یہ اس سے پہلے کھلی گمراہی میں تھے۔
ً
یقینا

کــے لئــے بھــی انہــی میــں ســے .   اور دوســروں 

جــو اب تــک ان ســے نہیــں ملــے۔ وہــی غالــب 

بــا حکمــت ہــے۔

اپنــا .   چاہــے  ہــے جســے  فضــل  کا  اللــہ  یــہ 

ــی بہــت بــڑے فضــل 
ٰ
فضــل دے اور اللــہ تعال

ہــے۔ مالــک  کا 

نے کا حکم .   جن لوگوں کو تورات پر عمل کر

نے اس پر عمل نہیں کیا ان  دیا گیا پھر انہوں 

کــی مثــال اس گدھــے کــی ســی ہــے جــو بہــت ســی 

کـتابیں لادے ہو، اللہ کی باتوں کو جھٹانے 

والــوں کــی بــڑی بــری مثــال ہــے اور اللــہ )ایســی( 

ظالــم قــوم کــو ہدایت نہیں دیتا۔

تمہــارا .   اگــر  یہودیــو!  کــہ اے  دیجئــے  کہــہ 

کے دوســت ہو دوســرے  دعویٰ ہے کہ تم اللہ 

کــے ســوا تــم مــوت کــی تمنــا کــرو اگــر تــم  لوگــوں 

ســچے ہــو۔

گــے .   یــہ کبھــی بھــی مــوت کــی تمنــا نــہ کریــں 

گــے اپنــے ہاتھــوں 
آ
کــے جــو اپنــے ا بوجــہ ان اعمــال 

بھیــج رکھــے ہیــں، اور اللــہ ظالمــوں کــو خــوب 

جانتــا ہــے۔

کہــہ دیجئــے! کــہ جــس مــوت ســے تــم بھاگـتــے . 8

تــے ہــو وہ تــو تمہیــں پہنــچ کــر رہــے گــی پھــر  پھر

تــم ســب چھپــے کھلــے کــے جاننــے والــے )اللہ( کی 

گــے اور وہ تمہیــں تمہــارے  طــرف لوٹائــے جــاؤ 

ئــے تمــام کام بتــا دے گا۔ کـئــے ہو

زبردست

ان پر

تھے وہ

ان کے 
ساتھ

اور اللہ

نہ

اس قوم کی

جو ظالم ہیں

سے

وہ تمنا کریں 
گے اس کی

کہہ 
دیجئے

تم لوٹائے جاؤ گے

 2:8

وہ ملے

جس کو

ان میں سے

دیتا ہے اسے

تورات

اللہ کے

 2: 

 2: 

نہایت پاکیزہ

ایک رسول

اور حکمت

اور کچھ دوسرے

فضل ہے

ان لوگوں کی

بری ہے

دوست ہو

سچے

ظالموں کے بارے میں

تم عمل کرتے

جو بادشاہ ہے

ان پڑھ لوگوں )میں(

کـتاب

 2:2

یہ

مثال

بوجھین

تم زعم رکھتے ہو۔ 
گھمنڈ رکھتے ہو۔ 
سمجھتے ہو

ہو تم

جاننے والا ہے

ملنے والی ہے تم سے

اس کے 
بارے 
میں

اور جو

وہ اللہ

اور سکھاتا ہے ان کو

کھلی

 2: 

 2: 

جو اٹھاتا ہے

ہدایت دیتا

جو یہودی بنے ہو

موت کی

ان کے ہاتھوں نے

تو بیشک وہاس سے

پھر وہ بتادے گا تم کو

ہر وہ 
چیز 
جو

 2: 

اور ان کا تزکیہ کرتا ہے

گمراہی میں

حکمت والا ہے

بڑے

مانند مثال

یات کو
آ
ا

پس تم تمنا کرو

گے بھیجا
آ
ا

تم بھاگـتے ہو

اور حاضر کے

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

تسبیح کررہی ہے

حکمت والا

یات
آ
اس کی ا

اور وہ

والا ہے

انہوں نے اٹھایا اس کو

جنہوں نے

کہہ 
دیجئے  2: 

سوا

کبھی بھی

بیشک

طرف

الحزب
56

ò٦٣١١

ò٦٢١١

اللہ ہی 
سمان میں ہےمیںکے لئے

آ
زمین میں ہےمیںا

جو پڑھتا انہی میں سےمیںجس نے بھیجاوہ ذات ہے
ہے

اور بیشک

حالانکہ البتہ میںاس سے پہلے
)نہیں(

وہ چاہتا ہےاللہ کازبردست ہے

پھرجو اٹھوائے گـئےفضل )والا ہے(

مثالگدھے کے ہے

قوم کونہیںاور اللہ تعالیٰاللہ کیجھٹلایا

بیشک تماگرلوگواے

اور نہاگرلوگوں کے

بوجہ اس 
اور اللہکے جو

پھروہ جوموت

تمغیب کےجاننے والے
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اے وہ لوگوں جو ایمان لائے ہو! جمعہ کے .  

دن نمــاز کــی اذان دی جائــے تــو تــم اللــہ کــے ذکــر 

کــی طــرف دوڑ پــڑو اور خریــد و فروخــت چھــوڑ 

دو، یــہ تمہــارے حــق میــں بہــت ہــی بہتــر ہــے 

اگــر تــم جانتــے ہــو۔

پھر جب نماز ہو چکے تو زمین میں پھیل .   

جاؤ اور اللہ کا فضل تاش کرو اور بکـثرت اللہ 

کا ذکر کیا کرو تاکہ تم فاح پالو۔

جــب کوئــی ســودا بکـتــا دیکھیــں یــا کوئــی .   

جائــے تــو اس کــی طــرف دوڑ جاتــے 
آ
تماشــا نظــر ا

پ کــو کھــڑا ہــی چھــوڑ دیتــے ہیــں، 
آ
ہیــں اور ا

کــے پــاس جــو ہــے وہ  پ کہــہ دیجئــے کــہ اللــہ 
آ
ا

ــی 
ٰ
کھیــل اور تجــارت ســے بہتــر ہــے، اور اللــہ تعال

بہتریــن روزی رســاں ہــے۔

المنافقِ�ون سورۃ 
مدینہ

ات: 11 م�بر: 63 آ�ی سورہ �ن

تــے ہیــں تــو کہتــے .  
آ
تیــرے پــاس جــب منافــق ا

کــے گــواہ ہیــں کــہ بیشــک  ہیــں ہــم اس بــات 

کــے رســول ہیــں، حالانکــہ اللــہ جانتــا  پ اللــہ 
آ
ا

کــے رســول ہیــں اور اللــہ  پ اللــہ 
آ
 ا

ً
ہــے کــہ یقینــا

ٹے ہیں-  گواہی دیتا ہے کہ یہ منافق قطعًا جھو

نــے اپنــی قســموں کــو ڈھــال بنــا رکھــا . 2 انہــوں 

ہــے پــس اللــہ کــی راہ ســے رک گـئــے، بیشــک بــرا 

ہــے وہ کام جــو یــہ کــر رہــے ہیــں۔

یــہ ســب اس لئــے ہــے کــہ یــہ ایمــان لا کــر پھــر .  

کــے دلــوں پــر مہــر کــر دی  کافــر ہوگـئــے پــس ان 

گـئــی ہــے۔ اب یــہ نہیــں ســمجھتے۔

پ انہیــں دیکــھ لیــں تــو ان کــے جســم .  
آ
جــب ا

پ کــو خوشــنما معلــوم ہــوں، یــہ جــب باتیــں 
آ
ا

پ ان کــی باتــوں پــر )اپنــا( کان 
آ
نــے لگیــں تــو ا کر

ــا کــہ یــہ لکـڑیــاں ہیــں اور دیــوار  لگائیــں، گوی

واز 
آ
کــے ســہارے لگائــی ہوئــی ہیــں ہــر ســخت ا

کــو اپنــے خــاف ســمجھتے ہیــں، یہــی حقیقــی 

اللــہ انہیــں غــارت  دشــمن ہیــں ان ســے بچــو 

کــرے کہــاں ســے پھــرے جاتــے ہیــں۔

تو دوڑو

علم رکھتے ہو

اور تلاش کرو

 2:  

پاس ہے کہہ 
دیجئے

 2:  

پ
آ
بیشک ا

انہوں نے بنا لیا

وہ ہیں

پس وہ

وہ بات کریں

واز کو
آ
سخت ا

  : 

کھڑے۔ کھڑی 
حالت میں

اور اللہ

ان کے دلوں کے

تم

اور انہوں نے 
پ کو

آ
چھوڑ دیا ا

البتہ رسول ہیں

کـتنا برا ہے

تو مہر لگا 
دی گـئی

وہ پھرے جاتے ہیں

بہتر ہے

زمین )میں(

تم کامیابی پاؤ

اس کی طرف

رزق دینے والا ہے

پ
آ
بیشک ا

  : 

بیشک وہ

پھر

ان کے جسمیں

وہ سمجھتے ہیں

کہاں 
سے

جمعہ کے

یہ

تو پھیل جاؤ

تاکہ تم

وہ مائل ہوگـئے

اور اللہ

ہم گواہی 
دیتے ہیں

البتہ جھوٹے ہیں

راستے سے

ایمان لائے

اچھے لگیں گے تم کو

تختہ لگائی ہوئیں

غارت کرے ان کو

نماز کے

تجارت

نماز

بہت

یا

تجارت )سے(

کہتے ہیں

منافقین

تو انہوں نے روکا

یہ

پھر جب

لکـڑیاں ہیں

پس ڈرو ان سے۔ بچو ان سے

پکارا جائے

اور چھوڑ دو

پھر جب

اور ذکر کرو

تجارت کو

کھیل تماشے

منافق

اور اللہ

  :2

  : 

ان کی بات کو

وہی

اے

طرف

 2: 

سے

اور جب

اللہ کے 
)پاس ہے(

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

جب

البتہ اس کے 
رسول ہیں

ڈھال اپنی قسموں کو

وہ کررہے

نہیں

تم سنتے جاؤ

ان کے خلاف ہے

1/4
الحزب
56

ò٦٣١١

دنکےجبجو ایمان لائے ہولوگو

اگرتمہارےاللہ کےذکر کی )طرف (

میںپوری ہوجائے

اللہ کااللہ کےفضل میں )سے(

انہوں نے 
جوکھیلدیکھا

بہترینسے اورسےبہتر ہے

تے ہیں 
آ
ا

جانتا ہےاللہ کےتیرے پاس

بیشکگواہی دیتا ہے

جو کچھاللہ کےسے

بوجہ اس کے 
کہ بیشک وہ

انہوں نے 
اوپرکـفر کیا

اور اگرتم دیکھو ان کوسمجھتے ہیں

ہرگویا کہ وہ

اللہدشمن ہیں
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ؤ تمہارے .  
آ
اور جب ان سے کہا جاتا ہے کہ ا

کــے رســول اســتغفار کریــں تــو اپنــے ســر  لئــے اللــہ 

گــے کــہ وہ تکبــر  پ دیکھیــں 
آ
مٹکاتــے ہیــں اور ا

ئــے رک جاتــے ہیــں۔ تــے ہو کر

پــکا اســتغفار کرنــا اور نــہ .  
آ
کــے حــق میــں ا ان 

ــی انہیــں ہرگــز 
ٰ
کرنــا دونــوں برابــر ہیــں اللــہ تعال

ی )ایسے( نافرمان 
ٰ
نہ بخشے گا، بیشک اللہ تعال

لوگــوں کــو ہدایــت نہیــں دیتا،

یہــی وہ ہیــں جــو کہتــے ہیــں کــہ جــو لــوگ .  

رســول اللــہ کــے پــاس ہیــں ان پــر کچــھ خــرچ نــہ 

کــرو یہــاں تــک کــہ وہ ادھــر ادھــر ہــو جائیــں 

ــی کــی 
ٰ
کــے خزانــے اللــہ تعال ســمان و زمیــن 

آ
اور ا

بےسمجھ ہیں۔ ملکیت ہیں لیکن یہ منافق 

کــر . 8 لــوٹ  اب  ہــم  اگــر  کــہ  ہیــں  کہتــے  یــہ 

گــے تــو عــزت والا وہــاں ســے ذلــت  مدینــے جائیــں 

والــے کــو نــکال دے گا، ســنو! عــزت تــو صــرف 

کــے لئــے  کــے رســول  کــے لئــے اور اس  ــی 
ٰ
اللــہ تعال

کــے لئــے ہــے لیکــن یــہ منافــق  اور ایمانــداروں 

جانتــے نہیــں۔

اے مســلمانو! تمہــارے مــال اور تمہــاری .  

اولاد تمہیــں اللــہ کــے ذکــر ســے غافــل نــہ کردیــں 

کار  زیــاں  ہــی  بــڑے  وہ  کریــں  ایســا  جــو  اور 

لــوگ ہیــں۔

نے تمہیں دے رکھا ہے .    اور جو کچھ ہم 

اس میــں ســے )ہمــاری راہ میــں( اس ســے پہلــے 

جائے 
آ
خرچ کرو کہ تم میں ســے کســی کو موت ا

تــو کہنــے لگــے اے میــرے پــروردگار مجھــے تــو 

تھوڑی دیر کی مہلت کیوں نہیں دیتا؟ کہ میں 

صدقــہ کــروں اور نیــک لوگــوں میــں ہــو جاؤں۔

جاتــا ہــے .   
آ
اور جــب کســی کا مقــررہ وقــت ا

ــی ہرگــز مہلــت نہیــں دیتــا 
ٰ
پھــر اســے اللــہ تعال

ــی 
ٰ
تــے ہــو اس ســے اللــہ تعال اور جــو کچــھ تــم کر

بخوبــی باخبــر ہــے۔
ن ُ َ�ا�ج

ن
عّ

ال�ة سورۃ 
مدینہ

ات: 18 م�بر: 64 آ�ی سورہ �ن

اپنے سروں کو

ان پر

ان کو اللہ

جو کہتے ہیں

اور اللہ کے 
لئے ہیں

سمجھتے

زیادہ عزت والا

لیکن

غافل کریں تم کو

ایسا کرے گا

جو رزق دیا 
ہم نے تم کو

تو نے ڈھیل 
دی مجھ کو

اور ہرگز نہ

  :  

وہ

  :  

جو تم عمل کرتے ہو

موڑتے ہیں

  : 

  : 

البتہ ضرور نکالے گا

اور مومنوں کے لئے

اور خرچ کرو

اے میرے 
رب

نیکیوں میں )سے(

خبر رکھنے والا ہے

اللہ کے

تکبر کرنے والے ہیں

معاف کرے گا

جو فاسق ہیں

وہ بھاگ جائیں

مدینہ کی

اور اس کے رسول کے لئے

جو ایمان لائے ہو

  : 

تو کہے

اور میں ہوجاتا

اس کی موت 
کا وقت

بخشش مانگـتے ہیں

اور وہ

ان کے لئے

رسول کے

منافق لوگ

لوٹے ہم

عزت

  :8

ذکر )سے(

جو خسارہ پانے والے ہیں

موت

تو میں صدقہ کرتا۔ 
خیرات دیتا

جب

ؤ
آ
ا

وہ باز رہتے ہیں

تم بخشش مانگو

ہدایت دیتا

اوپر

سمانوں کے
آ
اور زمین کےا

وہ کہتے ہیں

زیادہ ذلیل کو

علم رکھتے

اولاد تمہاری

تم میں سے کسی ایک کو

قریب کے

کسی نفس کو

اور جب

اور تم دیکھتے ہو ان کو

خواہ تم بخشش مانگو

کیونکہ

نہ

خزانے

  : 

اس سے

منافق لوگ

مال تمہارے

یہی لوگ تو

تک

مہلت دے گا - 
ڈھیل دے گا

ò٦٤١٨

رسولان سےکہا جاتا ہے تمہارے لئے

برابر ہے

ہرگز نہنہیاان کے لئے

لوگ ہیںقوم کونہیںاللہ تعالیٰ

یہاں تک کہاللہ کےپاس ہیںاس کے جوتم خرچ کرو

نہیںلیکن

طرفالبتہ اگر

اور اللہ کے 
لئے ہے

نہلوگو !اےنہیں

اور جو کوئیاللہ کےسےاور نہ

سےوہ ہیں
اس 
میں 
سے

جائےکہپہلے
آ
کیوں نہا

ایک وقت 
سے)تک(

جائےاللہ
آ
اس کے اور اللہا

بارے میں
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ســمانوں اور زمیــن میــں .  
آ
تمــام چیزیــں جــو ا

ہیــں اللــہ کــی پاکــی بیــان کرتــی ہیــں اســی کــی 
ســلطنت ہــے اور اســی کــی تعریــف ہــے اور وہ 

ہــر ہرچیــز پــر قــادر ہــے۔
نــے تمہیــں پیــدا کیــا ســو تــم میــں ســے . 2 اســی 

بعــض تــو کافــر ہیــں اور بعــض ایمانــدار ہیــں 
ــی خــوب 

ٰ
اور جــو کچــھ تــم کــر رہــے ہــو اللــہ تعال

دیکــھ رہــا ہــے۔
ســمانوں کــو اور زمیــن کــو عــدل و .  

آ
نــے ا اســی 

نے تمہاری صورتیں  حکمت ســے پیدا کیا اســی 
بنائیــں اور اســی کــی طــرف لوٹنــا ہــے۔

ســمان و زمیــن کــی ہــر ہرچیــز کا علــم .  
آ
وہ ا

رکھتــا ہــے اور جــو کچــھ تــم چھپــاؤ اور ظاہــر 
کــرو وہ )ســب کــو( جانتــا ہــے اللــہ تــو ســینوں 

کــی باتــوں تــک کــو جاننــے والا ہــے۔
کیــا تمہــارے پــاس اس ســے پہلــے کــے کافروں .  

نے اپنے اعمال  کــی خبــر نہیــں پہنچــی؟ جنہــوں 
کــے لئــے دردنــاک  کا وبــال چکــھ لیــا اور جــن 

عــذاب ہــے-
کــے رســول .   کــے پــاس ان  یــہ اس لئــے کــہ ان 

نــے کہــہ دیــا  ئــے تــو انہــوں 
آ
لــے کــر ا واضــح دلائــل 

کــہ کیــا انســان ہمــاری رہنمائــی کــرے گا پــس 
بےنیازی  نے  انکار کر دیا اور منہ پھیر لیا اور اللہ 
بےنیاز سب خوبیوں والا۔ کی، اور اللہ تو ہے 

نے خیال کیا ہے کہ دوبارہ زندہ .   ان کافروں 
پ کہہ دیجئے کیوں نہیں 

آ
نہ کـئے جائیں گے، ا

اللہ کی قسم! تم ضرور دوبارہ اٹھائے جاؤ گے، 
نــے کیــا اس کــی خبــر دیئــے جــاؤ گے،  پھــر جــو تــم 

سان ہے۔
آ
اور اللہ پر یہ بالکل ا

کــے رســول پــر اور . 8 ســو تــم اللــہ پــر اور اس 
نــے نــازل فرمایــا ہــے  کــے نــور پــر جســے ہــم  اس 
ــی تمہــارے ہــر عمــل 

ٰ
ایمــان لاؤ، اور اللــہ تعال

پــر باخبــر ہــے۔
کــے .   نــے  جــس دن تــم ســب کــو اس جمــع ہو

دن جمــع کــرے گا وہــی دن ہــے ہــار جیــت کا 
اور جــو شــخص اللــہ پــر ایمــان لا کــر نیــک عمــل 
کــر  کــی برائیــاں دور  اللــہ اس ســے اس  کــرے 
دے گا اور اســے جنتــوں میــں داخــل کــرے گا 
کــے نیچــے نہریــں بہــہ رہــی ہیــں جــن میــں  جــن 
گــے یہــی بہــت بــڑی  وہ ہمیشــہ ہمیشــہ رہیــں 

کامیابــی ہــے۔

تعریف

اور تم میں سے کوئی کافر

اور زمین کو

وہ جانتا ہے

اور اللہ تعالیٰ

اس سے پہلے

تے ان کے پاس
آ
ا بوجہ اس کے 

کہ بیشک وہ

اور بےپرواہ ہوگیا

کیوں 
نہیں

کہہ 
دیجئے اٹھائے جائیں گے

  : 

خبر رکھنے والا

اللہ پر

سے

  : 

تو تم میں سے

  : 

یہ

اورمنہ موڑ گـئے

ان لوگوں نے

سان ہے
آ
بہت ا

ساتھ 
اس کے 
جو

بہتی ہیں

وہ ذات ہے

سمانوں کو
آ
ا

لوٹنا ہے

جنہوں نے 
کـفر کیا

  : 

تو انہوں نے 
کـفر کیا

دعوی کیا

اللہ )پر(

اور اللہ

باغوں میں

بہت بڑی

وہ اللہ

  :2

اور اسی کی 
طرف

تم ظاہر کرتے ہو

خبر

دردناک

ہدایت دیں گے ہم کو

  : 

اور یہ بات

اتارا ہم نے

ہار جیت کا

اور داخل کرے 
گا اس کو

کامیابی ہے

بادشاہت

  : 

دیکھنے والا ہے

صورتیں تمہاری

تم چھپاتے ہو

ئی تمہارے 
آ
ا

پاس

عذاب

کیا انسان

تعریف والا ہے

جو تم نے عمل کـئے

اور اس نور پر

یہ

اس کی برائیاں

ہمیشہ ہمیشہ

زمین )میں( ہے

قدرت رکھنے 
والا ہے

تم عمل کرتے ہو

تو اچھی بنائیں

اور وہ جانتا ہے

  : 

اپنے کام کا

تو وہ کہتے

بےنیاز ہے

البتہ تم ضرور 
بتائے جاؤ گے

اور اس کے رسول پر

جمع کرنے کے

دور کردے گا

ان جنتوں 
میں

سمانوں )میں( ہے
آ
ا

چیز )پر(

اور اللہ

اور صورت بنائی تمہاری

اور زمین میں

سینوں کے بھید

وبال

یات کے
آ
ساتھ واضح ا

اور اللہ

اللہ پر

وہ جمع کرے 
گا تم کو

اچھے

نہریں

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

تسبیح کررہی ہے

اور وہ

کوئی مومن ہے

حق کے ساتھ

جو 
کچھ

جاننے والا ہے

تو انہوں نے چکھا

ان کے رسولوں نے

اللہ

البتہ تم ضرور 
اٹھائے جاؤ گے

میرے رب 
کی قسم

پس ایمان لاؤ

  :8

اور عمل کرے گا

جن کے نیچے

اللہ کے 
لئے

جو 
اور جو میںکچھ

اسی میںکچھ
کے لئے

اور اسی 
کے لئے ہے

جس نے پیدا ہرپر
کیا تم کو

ساتھ اس 
اس نے پیدا کیاکے جو

سمانوں )میں( ہےمیں
آ
اور جوا

والے

جو

ان لوگوں کیکیا نہیں

تھےاور ان کے لئے

جنہوں نے 
ہرگز نہکہکـفر کیا

پھر
اس کے 
بارے 
میں

پر

تم عمل کرتے ہووہ جو

ایمان لائے گااور جودن ہےدنجس دن

اس سے

یہیہمیشہ رہنے والے ہیں
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نــے کـفــر کیــا اور ہمــاری .    اور جــن لوگــوں 

یتــوں کــو جھٹایــا وہــی )ســب( جہنمــی ہیــں 
آ
ّا

)جــو( جہنــم میــں ہمیشــہ رہیــں گــے، وہ بہــت 

بــرا ٹھکانــا ہــے۔

کــے بغیــر نہیــں پہنــچ .    کوئــی مصیبــت اللــہ 

کــے  ســکـتی، جــو اللــہ پــر ایمــان لائــے اللــہ اس 

دل کــو ہدایــت دیتــا ہــے، اور اللــہ ہرچیــز کــو 

خــوب جاننــے والا ہــے۔

لوگو( اللہ کا کہنا مانو اور رســول کا کہنا . 2 

مانو۔ پس اگر تم اعراض کرو تو ہمارے رسول 

کے ذمے صرف صاف صاف پہنچا دینا ہے۔

کے سوا کوئی معبود برحق نہیں اور .    اللہ 

مومنــوں کــو اللــہ ہــی پــر توکل رکھنا چاہیئے۔

اے ایمان والو! تمہاری بعض بیویاں اور .   

بعــض بچــے تمہــارے دشــمن ہیــں پــس ان ســے 

ہوشیار رہنا اور اگر تم معاف کردو اور درگزر 

ی بخشنے والا 
ٰ
کر جاؤ اور بخش دو تو اللہ تعال

مہربــان ہے۔

تمہارے مال اور اولاد تو سراســر تمہاری .   

زمائش ہیں اور بہت بڑا اجر اللہ کے پاس ہے
آ
ا

پــس جہــاں تــک تــم ســے ہــو ســکے اللــہ ســے .   

تے رہو اور سنتے اور مانتے چلے جاؤ اور اللہ  ڈر

تے رہو جو تمہارے لئے  کی راہ میں خیرات کر

بہتــر ہــے جــو شــخص اپنــے نفــس کــی حــرص ســے 

محفــوظ رکھــا جائــے وہــی لــوگ کامیاب ہیں۔

گــے )یعنــی .    اگــر تــم اللــہ کــو اچھــا قــرض دو 

اس کی راہ میں خرچ کرو گے( تو وہ اسے بڑھاتا 

جائــے گا اور تمہــارے گنــاہ بھــی معــاف فرمــا 

دے گا، اللــہ بــڑا قــدردان اور بــڑا بــرد بــار ہــے۔

وہ پوشــیدہ اور ظاہــر کا جاننــے والا ہــے . 8 

)ہــے(۔ والا  حکمــت  زبردســت 

الطّلاَق سورۃ 
مدینہ

ات: 12 م�بر: 65 آ�ی سورہ �ن

گ )والے ہیں(
آ
ا

مصیبت

ہر

پھر اگر

الہ برحق

اے

دشمن ہیں

اور بخش دو گے

اور اولاد تمہاری

تم میں استطاعت ہے

بچالیا گیا

تم قرض دو گے

قدردان ہے

  : 8

اور اللہ

پس ڈرو

حکمت والا

نہیں

اس کے 
دل کی

رسول کی

اللہ تعالیٰ

  :  

مال تمہارے

  :  

پ کے لئے
آ
اپنے ا

زبردست ہے

یہی لوگ

  :  

وہ رہنمائی 
کرتا ہے

اور اطاعت کرو

  : 2

ایمان والے

اور درگزر کرو گے

  :  

عظیم ہے

بہتر ہے

  :  

اور بخش دے گا

اور حاضر کو

یات کو
آ
ہماری ا

ٹھکانہ ہے

اللہ پر

  :  

کھلم کھلا

پس چاہیے کہ توکل کریں

اور تمہارے بچوں میں سے

تم معاف کردو گے

رحیم ہے

اس کے پاس

اور خرچ کرو

فلاح پانے والے ہیں

وہ دوگنا کردے 
گا اس کو

جاننے والا ہے

اور جھٹلایا

اور کـتنا برا

اور جو کوئی

جاننے والا ہے

ہمارے رسول )پر(

اور پر

تمہاری بیویوں میں سے

پس بچو ان سے

غفور

اور اللہ

تو یہی لوگ

قرض

  :  

اور وہ لوگ

ہمیشہ رہنے والے ہیں

مگر

چیز کو

منہ موڑو تم

مگر

لوگو

تمہارے لئے

تو بیشک

زمائش ہیں
آ
ا

اور اطاعت کرو اور سنو

بخیلی سے

اللہ کو

بردبار ہے

ò٦٥١٢

والےجنہوں نے کـفر کیا

کوئیپہنچتیاس میں

ایمان لاتا ہےاللہ کےاذن سے

اور اطاعت کرواللہ کی

نہیں پہنچانا ہےپرتو بیشک
کوئی

اللہ )پر( ہیوہی

سےبیشکجو ایمان لائے ہو

اور اگر

بیشکاللہ تعالیٰ

جتنیاللہ سےاجر

اور جو

اگروہ ہیںاپنے نفس کی

اور اللہتمہارے لئےحسنہ تم کو

غیب کو
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اے نبــی! )اپنــی امــت ســے کہــو کــہ( جــب تم .  

اپنــی بیویــوں کــو طــاق دینــا چاہــو تــو ان کــی 

غــاز( میــں انہیــں طــاق 
آ
کــے ا عــدت )کــے دنــوں 

دو اور عــدت کا حســاب رکھــو اور اللــہ ســے جــو 

تے رہو، نہ تم انہیں ان  تمہارا پروردگار ہے ڈر

کــے گھــر ســے نکالــو اور نــہ وہ )خــود( نکلیــں ہاں 

یــہ اور بــات ہــے کــہ وہ کھلــی برائــی کــر بیٹھیــں، 

یــہ اللــہ کــی مقــرر کــردہ حدیــں ہیــں جــو شــخص 

 
ً
نے یقینا گــے بــڑھ جائــے اس 

آ
اللــہ کــی حــدوں ســے ا

اپنــے اوپــر ظلــم کیــا، تــم نہیــں جانتــے شــاید اس 

ــی کوئــی نئــی بــات پیــدا کــردے
ٰ
کــے بعــد اللــہ تعال

نے . 2 پــس جــب یــہ عورتیــں اپنــی عدت پوری کر

کــے قریــب پہنــچ جائیــں تــو انہیــں یــا تــو قاعــدہ 

کــے مطابــق اپنــے نــکاح میــں رہنــے دو یــا دســتور 

پس میں سے 
آ
کے مطابق انہیں الگ کر دو اور ا

دو عــادل شــخصوں کــو گــواہ کــر لــو اور اللــہ کــی 

رضامندی کے لئے ٹھیک ٹھیک گواہی دو، یہی 

ہے وہ جس کی نصیحت اسے کی جاتی ہے اور 

کــے دن پــر ایمــان رکھتــا  جــو اللــہ پــر اور قیامــت 

ہــو اور جــو شــخص اللــہ ســے ڈرتــا ہــے اللــہ اس 

کــے لئــے چھٹــکارے کــی شــکل نــکال دیتــا ہــے- 

اور اسے ایسی جگہ سے روزی دیتا ہے جس .  

کا اسے گمان بھی نہ ہو اور جو شخص اللہ پر 

ی 
ٰ
توکل کرے گا اللہ اسے کافی ہوگا۔ اللہ تعال

نــے  ــی 
ٰ
اپنــا کام پــورا کــر کــے ہــی رہــے گا، اللــہ تعال

ہرچیز کا ایک اندازہ مقرر کر رکھا ہے۔

تمہاری عورتوں میں سے جو عورتیں حیض .  

ســے نــا امیــد ہوگـئــی ہــوں، اگــر تمہیــں شــبہ 

ہــو تــو ان کــی عــدت تیــن مہینــے ہــے اور ان کــی 

نــا شــروع نــہ ہــوا ہــو- اور 
آ
بھــی جنہیــں حیــض ا

حاملــہ عورتــوں کــی عــدت وضــع حمــل ہــے، اور 

ــی ســے ڈرے گا اللــہ اس 
ٰ
جــو شــخص اللــہ تعال

ســانی کــر دے گا۔
آ
کــے )ہــر( کام میــں ا

نــے تمہــاری .   یــہ اللــہ کا حکــم ہــے جــو اس 

طــرف اتــارا ہــے اور جــو شــخص اللــہ ســے ڈرے 

کــے گنــاہ مٹــا دے گا اور اســے بــڑا  گا اللــہ اس 

بھــاری اجــر دے گا۔

عدت کو

یہ کہ

اللہ کی

  : 

ساتھ بھلے طریقے کے

نصیحت کی 
جاتی ہے

اس کے 
لئے

اللہ )پر(

چیز )کے لئے(

اگر

اور والیاں

اللہ سے

تمہاری طرف

  : 

کوئی صورت

یہ بات

اس نے نازل کیا 
ہے اس کو

اور شمار کرو۔ گن لو

تجاوز 
کرے گا

بعد

اللہ ہی 
کے لئے

بھروسہ کرے گا

تمہاری عورتوں میں )سے(

حکم ہے

ان کی عدت کے لئے

وہ نکلیں

حدود ہیں

پیدا کردے

جدا کردو ان کو

گواہی کو

ڈرے گا

وہ گمان کرتا ہوگا

تحقیق

حیض )سے(

جنہیں ابھی حیض 
یا ہو۔ جو حائضہ 

آ
ا

ہوئی ہوں

اور جو

یہ

اجر کو

تو طلاق دو ان کو

ان کے گھروں )سے (

اور یہ

شاید کہ

بھلے طریقے سے

اور قائم کرو

اور یوم

جہاں سے

اپنے حکم کو

جو مایوس 
ہوچکی ہوں

اور وہ عورتیں

اپنا حمل

  : 

اور بڑا کردے گا

عورتوں کو

تم نکالو ان کو

کھلی

نہیں

تو روک لو ان کو

تم میں سے

اللہ پر

اور رزق دے گا اس کو

پہنچنے والا ہے

اور وہ عورتیں

تین

وہ رکھ دیں

سانی
آ
ا

اس کی برائیاں

طلاق دو تم

جو رب ہے 
تمہارا

بےحیائی کو

اپنی جان پر

اپنی مدت کو

دو والوں کو

ایمان رکھتا ہے

  :2

بیشک

تو ان کی عدت

ان کی عدت

اس کے 
کام میں

وہ دور کردے گا

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

اے

اور ڈرو

ئیں
آ
وہ ا

تو تحقیق

پھر جب

اور گواہ بنا لو

ساتھ 
اس کے

نکلنے کا راستہ

تو وہ

ایک اندازہ :  

شک ہو تم کو

حمل والیاں

وہ کردے گا

اور جو

2/4
الحزب
56

نبی )صلی 
اللہ علیہ 
لہ وسلم(

آ
وا

جب

مگراور نہسےنہاللہ سے

حدود سےاور جواللہ کی

نے  اس 
اس کےاللہ تعالیٰتم جانتےظلم کیا

یاوہ پہنچیں

عدل

اسے جو 
خرت پرہوکوئی

آ
وہ پیدا اللہ سےاور جوا

کردے گا

پراور جونہسے

نےبنادیااللہ تعالیٰکافی ہے اس کو ہر کے لئےاللہ 

سےسے

نہیںمہینے ہے

ڈرے گاکہ

اس 
اللہ کاسےکے لئے

اس کے اس سےاللہ سےڈرے گا
لئے
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کــے مطابــق جہــاں تــم رہتــے .   تــم اپنــی طاقــت 
ہــو وہــاں ان )طــاق والــی( عورتــوں کو رکھو اور 
کــے لئــے تکلیــف نــہ پہنچــاؤ  نــے  انہیــں تنــگ کر
اور اگــر وہ حمــل ســے ہــوں تــو جــب تــک بچــہ 
پیــدا ہــوے انہیــں خــرچ دیتــے رہــا کــرو پھــر اگــر 
تمہــارے کہنــے ســے وہــی دودھ پائیــں تــو تــم 
انہیں ان کی اجرت دے دو اور باہم مناسب 
پــس میــں 

آ
طــور پــر مشــورہ کرلیــا کــرو اور اگــر تــم ا

کــے کہنــے ســے کوئــی اور  کشــمکش کــرو تــو اس 
دودھ پائــے گــی۔

کشادگی والے کو اپنی کشادگی سے خرچ کرنا .  
کــے رزق کــی تنگــی کــی  چاہیــے اور جــس پــر اس 
ــی 

ٰ
گـئــی ہــو اســے چاہیــے کــہ جــو کچــھ اللــہ تعال

نــے اســے دے رکھــا ہــے اســی میــں ســے )اپنــی 
حســب حیثیــت( دے، کســی شــخص کــو اللــہ 
تکلیــف نہیــں دیتــا مگــر اتنــی ہــی جتنــی طاقــت 
ســانی 

آ
اســے دے رکھــی ہــے، اللــہ تنگــی کــے بعد ا

و فراغــت بھــی کــر دے گا۔
کــے . 8 نــے اپنــے رب  اور بہــت ســی بســتی والــوں 

کے رســولوں ســے ســرتابی کی  حکم ســے اور اس 
نــے بھــی ان ســے ســخت حســاب کیــا اور  تــو ہــم 

انہیــں عــذاب دیــا ان دیکھــا )ســخت( عــذاب۔
نــے اپنــے کرتــوت کا مــزہ چکــھ لیا .   پــس انہــوں 

اور انجام کار ان کا خسارہ ہی ہوا۔
نــے ســخت عــذاب .    ــی 

ٰ
کــے لئــے اللــہ تعال ان 

تیــار کــر رکھــا ہــے، پــس اللــہ ســے ڈرو اے عقــل 
نــے تمہــاری طــرف   اللــہ 

ً
منــد ایمــان والــو۔ یقینــا

نصیحــت اتــار دی ہــے۔
کــے صــاف .    )یعنــی( رســول جــو تمہیــں اللــہ 

صــاف احــکام پــڑھ کــر ســناتا ہــے تاکــہ ان لوگوں 
کــو جــو ایمــان لائیــں اور نیــک عمــل کریــں وہ 
ئــے اور جــو 

آ
لــے ا تاریکیــوں ســے روشــنی کــی طــرف 

شخص اللہ پر ایمان لائے اور نیک عمل کرے 
اللــہ اســے ایســی جنتــوں میــں داخــل کــرے گا 
کــے نیچــے نہریــں جــاری ہیــں جــن میــں  جــس 
نے  گے۔ بیشــک اللہ  یہ ہمیشــہ ہمیشــہ رہیں 

اســے بہتریــن روزی دے رکھــی ہــے۔
اور . 2  ســمان 

آ
ا نــے ســات  ہــے جــس  اللــہ وہ 

کــے مثــل زمینیــں بھــی۔ اس کا حکــم ان  اســی 
کــے درمیــان اترتــا ہــے تاکــہ تــم جــان لــو کــہ اللــہ 
نــے ہرچیــز  ــی 

ٰ
ہرچیــز پــر قــادر ہــے۔ اور اللــہ تعال

کــو بــہ اعتبــار علــم گھیــر رکھــا ہــے۔

تاکہ تم تنگ کرو۔ 
تنگی کرو

پھر اگر

اور اگر

اور جو 
کوئی

اپنی وسعت 
میں )سے(

مگر

انہوں نے 
سرکشی کی

عذاب

اللہ نے ناکامی :  

نازل کیا

تاکہ نکال دے واضح

ایمان لائے

ہمیشہ رہنے 
والے ہیں

سمانوں کو
آ
ا وہ ذات ہے

اوپر

  : 2

حمل اپنا

بھلے طریقے سے

وسعت )والا(

کسی 
شخص کو

بستیوں 
میں )سے(

اور عذاب دیا 
نے اس کو ہم 

انجام

یات
آ
ا

اللہ

بیشک

وہ رکھ دیں

پس میں
آ
ا

تاکہ خرچ کرے

تکلیف دیتا

اور کـتنی ہی

سخت

اور ہے

وہ پڑھتا ہے

نہریں

  :  

تاکہ تم جان لو

علم کے 
اعتبار سے

ان پر

اور مشورہ کرو

  : 

نے اللہ 

  : 

حساب

اپنے کام کا

وہ جو

)بھیجا( ایک 
رسول کو

جن کے نیچے

رزق

ان کے درمیان

ہر

تم ضرر پہنچاؤ ان کو

تو خرچ کرو

ان کے اجر

کوئی دوسری

اس میں 
سے جو

سانی
آ
ا

تو حساب لیا ہم نے اس سے

وبال

اے والو

  :  

نور کی

باغوں میں

اس 
کو

حکم

گھیر رکھا ہے

اپنی وسعت 
کے مطابق

والیاں

تو دے دو ان کو

اس کے 
لئے

پس چاہیے کہ 
خرچ کرے

بعد

اور اس کے 
رسولوں سے

تو اس نے چکھا

پس ڈرو

ایک ذکر کو

اندھیروں )سے(

داخل کرے 
گا اس کو

اچھا دیا

اترتا ہے

اور بیشک

سٰے

اور اگر

تمہارے 
لئے

تو دودھ پلا دے

اس کا رزق

عنقریب کردے گا

اپنے رب کے

  :8

عذاب

تمہاری 
طرف

اچھے

ہمیشہ 
ہمیشہ

انہی کی مانند

قادر ہے

بساؤ ان عورتوں کو

ان پر

وہ دودھ پلائیں

پس میں کشمش کرو تم
آ
ا

تنگ 
کیا گیا

جتنا

سے

سخت

ان کے لئے

نے اللہ 

اور انہوں نے 
عمل کـئے

ان لوگوں 
کو

اللہ پر

ان میں

اور سے

ہر

ò٦٦١٢
اور نہسےتم رہتے ہوجہاں

یہاں 
تک کہ حمل ہوں

)والیاں(

سےوالا

اللہنہیںعطا کیا اس کواس پر

دیا اس نے 
سےتنگی کےاللہاس کو

حکم 
)سے(

تیار کیااس کے کام کا

تحقیقایمان لائے ہوعقل )والو(اللہ سےعذاب

اللہ کیتم پر

اور جو طرفسےاچھےجو ایمان لائے
کوئی

سےبہتی ہیںاور عمل کرے

نےتحقیق جس نے اللہ 
ساتپیدا کیا

اللہ تعالیٰزمین میں )سے(

اللہ تعالیٰ چیز کے
چیز کوتحقیقنے



560

ڑئوكجهي

28
560 ُُ 5س66 6 

5
ۃسر ُ ار جُم  اُ ُ66

ّحْ�ر�ی ال�ة سورۃ 
مدینہ

ات: 12 م�بر: 66 آ�ی سورہ �ن
پ کــے لئــے .  

آ
نــے ا اے نبــی! جــس چیــز کــو اللــہ 

تــے  پ کیــوں حــرام کر
آ
حــال کــر دیــا ہــے اســے ا

پ اپنــی بیویــوں کــی رضامنــدی 
آ
ہیــں؟  )کیــا( ا

حاصــل کرنــا چاہتــے ہیــں اور اللــہ بخشــنے والا 
نــے والا ہــے ۔ اور رحــم کر

لئــے . 2 تمہــارے  نــے  ــی 
ٰ
تعال اللــہ  کــہ  تحقیــق 

قســموں کــو کھــول ڈالنــا مقــرر کــر دیــا ہــے، اور 
اللہ تمہارا کارساز ہے وہی )پورے( علم والا، 

حکمــت والا ہــے۔
نــے اپنــی بعــض .   اور یــاد کــرو کــہ جــب نبــی 

عورتــوں ســے ایــک پوشــیدہ بــات کہــی پــس جــب 
نــے  نــے اس بــات کــی خبــر کــر دی اور اللــہ  اس 
نــے تھــوڑی ســی  گاہ کــر دیــا تــو نبــی 

آ
اپنــے نبــی پــر ا

بــات تــو بتــا دی اور تھــوڑی ســی ٹــال گـئــے، پھــر 
نــے اپنــی اس بیــوی کــو یــہ بــات بتائــی  جــب نبــی 
نــے  پ کــو کــس 

آ
تــو وہ کہنــے لگــی اس کــی خبــر ا

ــے پــوری خبــر رکھنــے  دی؟ کہــا ســب جاننــے وال
نــے مجھــے یــہ بتایــا ہــے۔ والــے اللــہ 

)اے نبی کی دونوں بیویو !( اگر تم دونوں .  
کــے ســامنے توبــہ کــر لــو )تــو بہــت بہتــر ہــے(  اللــہ 
 تمہارے دل جھک پڑے ہیں اور اگر تم 

ً
یقینا

نبــی کــے خــاف ایــک دوســرے کــی مــدد کرو گی 
 اس کا کار ســاز اللــہ ہــے اور جبرائیــل 

ً
پــس یقینــا

ہیں اور نیک ایماندار اور ان کے عاوہ فرشتے 
نــے والے ہیں-  بھــی مــدد کر

اگر وہ )پیغمبر( تمہیں طاق دے دیں تو .  
بہــت جلــد انہیــں ان کا رب! تمہــارے بدلــے تــم 
ســے بہتــر بیویــاں عنایــت فرمائــے گا جــو اســام 
نــے والیــاں، عبــادت بجــا لانــے  والیــاں توبــہ کر
والیــاں روزے رکھنــے والیــاں ہــوں گــی بیــوہ اور 

کنواریــاں۔
پ کو اور اپنے گھر .  

آ
اے ایمان والو! تم اپنے ا

گ ســے بچــاؤ جــس کا ایندھــن 
آ
والــوں کــو اس ا

دل  ســخت  پــر  جــس  پتھــر  اور  ہیــں  انســان 
مضبــوط فرشــتے مقــرر ہیــں جنہیــں جــو حکــم 
نہیــں  نافرمانــی  کــی  ــی دیتــا ہــے اس 

ٰ
تعال اللــہ 

تــے بلکــہ جــو حکــم دیــا جائــے بجــا لاتــے ہیــں۔ کر
ج تــم عــذر و بہانــہ مــت کــرو۔ .  

آ
اے کافــرو! ا

تمہیــں صــرف تمہــارے کرتــوت کا بدلــہ دیــا جــا 
رہــا ہــے۔

اور اللہ

اور وہ مولا ہے تمہارا

تو جب ایک بات کو

تو جب بعض )سے( اور اعراض برتا

اگر  :  خبر والے نے

اللہ تعالیٰ

اس کے

تم عورتوں سے

شوہر دیدہ۔ 
شوہر والیاں

گ سے
آ
ا

زبردست

لوگو

  : 

اپنی بیویوں کی

اور اللہ 
تعالیٰ

بیویوں کے

اس کا بعض 
حصہ

علم والے خبر دی 
مجھ کو

رضامندی

کھولنا

اپنی بعض

اس نے بتادیا۔ 
جتلا دیا

فرمایا

پ کے خلاف
آ
ا

بیویاں

روزہ دار

اور اپنے گھروالوں کو

سخت

تم عمل کرتے

پ چاہتے ہیں
آ
ا

پ کو
آ
ا

نبی )صلی 
اللہ علیہ 
لہ وسلم(

آ
وا

اس پر

اس کی

تم ایک دوسرے 
کی مدد کرو گی

وہ بدل کردے 
اس کو

عبادت گزار

پ کو
آ
اپنے ا

فرشتے ہیں

  : 

تھے تم

پ کے 
آ
ا

لئے

تحقیق

اور جب

نے اللہ 

پ 
آ
بتایا ہے۔ ا

کو کس نے 
خبر دی ہے

تم دونوں کے دل

اور فرشتے

وہ طلاق دے تم کو

توبہ گزار

بچاؤ

اس پر

وہ حکم دئیے جاتے ہیں

جزا دئیے جارہے ہو

حلال کیا

  : 

  :2

اور ظاہر کردیا 
اس کو

بولی 
پ کو

آ
ا

جھک پڑے

اہل ایمان

امید ہے

اطاعت گزار

جو ایمان لائے ہو

اور پتھر

اور وہ کرتے ہیں وہ

ج کے دن
آ
ا

پ حرام قرار 
آ
ا

دیتے ہیں

مہربان ہے

حکمت والا ہے

اس کی

ساتھ 
اس 
بات کے

اللہ کی

اور جبرائیل

  : 

  : 

لوگ ہوں گے

اس نے حکم 
دیا ان کو

تم معذرت کرو

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

اے

بخشنے والا

علم والا ہے

نے  اس 
خبر دی

نے خبر دی  پ 
آ
ا

اس )بیوی( کو

تم دونوں 
توبہ کرتی 

ہو

وہ

مددگار ہیں

مومن ہوں جو مسلمان ہوں

اور کنواری ہوں

ایندھن اس کا

نہیں

جنہوں نے کـفر کیا

3/4
الحزب
56
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نبی )صلی 
اللہ علیہ 
لہ وسلم(

آ
وا

اللہ نےجوکیوں

تمہاری قسموں کااللہ نےفرض کیا

طرفچھپایا

سے

کس نے

پس بیشکاور اگرتو تحقیقطرف

بعداور صالحاس کامولا ہے

پ کا رب
آ
بہترکہاگرا

لوگواے

اےجوجواللہ کیوہ نافرمانی کرتے

جوبیشک تمنہ
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کــے ســامنے ســچی . 8 اے ایمــان والــو! تــم اللــہ 

خالــص توبــہ کــرو، قریــب ہــے کــہ تمہــارا رب 

تمہــارے گنــاہ دور کــر دے اور تمہیــں ایســی 

جنتوں میں داخل کرے جن کے نیچے نہریں 

ــی نبــی کــو اور 
ٰ
جــاری ہیــں۔ جــس دن اللــہ تعال

کــے ســاتھ ہیــں رســوا  ایمــان داروں کــو جــو ان 

کے  کے سامنے اور ان  نہ کرے گا ان کا نور ان 

تــے ہــوں  دائیــں دوڑ رہــا ہــوگا۔ یــہ دعائیــں کر

گــے اے ہمــارے رب ہمیــں کامــل نــور عطــا 

 تــو ہرچیــز 
ً
فرمــا اور ہمیــں بخــش دے یقینــا

پــر قــادر ہــے۔

اے نبــی! کافــروں اور منافقــوں ســے جہــاد .  

کــرو اور ان پــر ســختی کــرو ان کا ٹھکانــا جہنــم 

ہــے، اور وہ بہــت بــری جگــہ ہــے۔

کــے لئــے نــوح کــی .    نــے کافــروں  ــی 
ٰ
اللــہ تعال

لــوط کــی بیــوی کــی مثــال بیــان فرمائــی،  اور 

یــہ دونــوں ہمــارے بنــدوں میــں دو )شائســتہ 

کــے مــا تحــت تھیــں، پھــر ان  اور( نیــک بنــدوں 

نــے خیانــت کــی پــس دونــوں )نیــک  کــی انہــوں 

کــے )کســی عــذاب کــو( نــہ  بنــدے( ان ســے اللــہ 

روک ســکے، اور حکــم دیــا گیــا )اے عورتــوں( 

کــے ســاتھ تــم دونــوں  دوزخ میــں جانــے والــوں 

بھــی چلــی جــاؤ،- 

کــے لئــے .    نــے ایمــان والــوں  ــی 
ٰ
اور اللــہ تعال

فرعــون کــی بیــوی کــی مثــال بیــان فرمائــی جبکــہ 

نے دعا کی اے میرے رب! میرے لئے اپنے  اس 

پــاس جنــت میــں مــکان بنــا اور مجھــے فرعــوں 

کــے عمــل ســے بچــا اور مجھــے ظالــم  ســے اور اس 

لوگــوں ســے خاصــی دے۔

اور )مثال بیان فرمائی( مریم بنت عمران . 2 

نے اپنے شرم گاہ کی حفاظت کی پھر  کی جس 

نــے اپنــی طــرف ســے اس میــں جــان پھونــک  ہــم 

نــے اپنــے رب کــی باتــوں اور  دی اور )مریــم( اس 

اس کــی کـتابــوں کــی تصدیــق کــی اور عبــادت 

گــزاروں میــں تھــی۔

تمہارا رب

بہتی ہیں

جو ایمان لائے

اے 
ہمارے رب

  :8

ان پر

ایک مثال

ماتحت

ان دونوں کو

  :  

جب

فرعون )سے(

بیٹی

اپنی روح سے

  : 2

وہ کہہ رہے ہوں گے

قدرت رکھنے 
والا ہے

بیان کی

اور مریم

فرماں بردار لوگوں 
میں )سے(

خالص

نبی )صلی اللہ 
لہ وسلم(

آ
علیہ وا

اور ان کے دائیں

چیز پر

اور سختی کیجئے

  : 

وہ دونوں 
سکے

آ
کام ا

داخل ہونے والوں کے

اور نجات دے 
مجھ کو

  :  

اور تھی وہ

توبہ

باغوں میں

رسوا کرے گا

ان کے دونوں ہاتھوں 
گے(

آ
گے ا

آ
کے )ان کے ا

بیشک تو

اور منافقوں سے

ٹھکانہ ہے

وہ دونوں تھیں

تو ان دونوں نے خیانت کی ان سے

دونوں داخل ہوجاؤ

فرعون کی

جنت )میں(

جو ظالم ہیں

تو پھونک دیا ہم نے

اور اس کی 
کـتابوں کی

طرف

اور داخل کردے گا

جس دن

دوڑ رہا ہوگا

اور بخش دے

کافروں سے

اور بدترین

اوربیوی

دونوں نیک تھے

اور کہہ دیا گیا

ان لوگوں کے لئے

اپنے پاس

لوگوں )سے( 
قوم )سے(

اپنی شرم گاہ کی

اپنے رب کے

توبہ کرو

تمہاری برائیاں

نہریں

ان کا نور

ہمارا نور

جہاد کیجئے

جہنم ہے

بیوی

ہمارے بندوں 
میں )سے(

کچھ بھی

اے میرے 
رب

اور نجات دے 
مجھ کو

جس نے حفاظت کی

کلمات کی

اے

کہ

سے

اس کے 
ساتھ

تمام کردے

اے

اور ان کا ٹھکانہ

ان لوگوں کے لئے

دو بندوں کے

سے

ایک مثال اور بیان کی

وہ بولی

اور اس کے عمل سے

عمران کی

اور اس نے تصدیق کی

امید ہےاللہ کیجو ایمان لائے ہولوگو

تم سےدور کردے گا

اور ان لوگوں کواللہنہان کے نیچے

درمیان

ہمارے 
ہرپرہم کولئے

نبی )صلی 
لہ 
آ
اللہ علیہ وا
وسلم(

اللہ نے

جنہوں نے 
لوط کینوح کیکـفر کیا

تو نہسے

اللہ 
گ میں)سے (

آ
ساتھا

بیوی کیجو ایمان لائےاللہ نے

میرے بنا
سےمیںایک گھرلئے

سے

سےوہ اس میں

سے


